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Warunki handlowe
Sales and Delivery Conditions

Warunki handlowe
Obowiazuja uzgodnione warunki okreslone we wszystkich naszych ofertach, potwierdzeniach zamoéwien i fakturach.

Sales and delivery conditions
The agreed terms and conditions apply as set out in all our offers, order confirmations and invoices.

; =\ Management Certyfikat QM
éé o a00n:2015 DIN EN ISO 9001:2015, DIN EN ISO 14001:2015 i DIN EN I1SO 50001:2018
1SO 14001:2015
TUVRheinland 15000012018 Caty proces rozwoju, produkcji i sprzedazy naszych produktéw jest certyfikowany zgodnie
. — z europejska norma jakosci DIN EN ISO 9001 oraz normg systemu zarzgdzania sSrodowiskiem
IDIe108623610 DIN EN ISO 14001 oraz norma zarzadzania energig DIN EN ISO 50001.

The entire development, production and commercialisation of our products are subject
to the European quality norm DIN EN ISO 9001, the environmental management norm
DIN EN ISO 14001 and the energy management norm DIN EN ISO 50001.
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Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe
Fillers and Primers
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Mipa Spritzspachtel

Doskonata akrylowa szpachléwka
natryskowa, przeznaczona do szybkiego

i fachowego wypetniania i wyréwnywania
niewielkich nierownosci, rys, sladow
szlifowania na szpachlowanych
powierzchniach. Produkt umozliwia
uzyskanie gtadkiej powierzchni pod
kolejne warstwy lakiernicze.

szary
1-2 min. . 2-3
> warstwy/
Applications
40-50 um

Szlifowanie na Szlifowanie na

sucho/ mokro/
Dry sanding Wet sanding
P400-P500 P800

Mipa Acryl-Haftgrund

Podktad przyczepnosciowy stosowany
pomiedzy podtozem a lakierem
nawierzchniowym. Produkt charakteryzuje
szybki czas schniecia, w szczegdlnosci
zaleca sie go do aplikacji na gote,
przeszlifowane lub wyszpachlowane
elementy metalowe, jak rowniez

do zastosowania na niewielkich
zagtebieniach, rysach lub podobnych
uszkodzeniach.

szary
biaty
1-2 min. . 2-3
; warstwy/
Applications
30-50 pm
Szlifowanie na Szlifowanie na
sucho/ mokro/
Dry sanding Wet sanding
P400 -P500 P800

Mipa Fast-Filler-Spray

1K-Podktad wypetniajacy, pozbawiony
chromianow. Moze by¢ stosowany na
przeszlifowanych, starych powtokach
lakierniczych, podktadach fabrycznych
lub bezposrednio na stal, aluminium

i ocynk. Materiat ten oferuje duza
oszczedno$¢ czasu dzieki szybkiemu
suszeniu i tatwej szlifowalnosci. Dzieki
bardzo drobnej atomizacji, mozliwe sa
tagodne strefy przejscia bez mgietki
lakierniczej w obszarze naprawy punkto-
wej. Skraca to znacznie czas potrzebny
do szlifowania miedzyoperacyjnego.

szary
odcienie specjalne 48+*

1-2 min. . 2-3
> warstwy/
Applications
40-50 pm

Szlifowanie na
sucho/

Dry sanding
P400-P500

Szlifowanie na
mokro/

Wet sanding
P800

4 | Mipa Lakiery Spray

Mipa Spritzspachtel

Top quality acrylic spray putty for a fast
professional filling and sealing of minor
irregularities, scratches, sanding marks
on filled surfaces. Provides a smooth
surface for the subsequent topcoat.

Szlifowalny po/
Sandable
40 min.

Mipa Acryl-Haftgrund

Versatile adhesion promoter between
substrate and topcoat. The product is
fast drying and especially suited for
priming blank, sanded or filled metal
parts. Also suitable for levelling out
minor irregularities, scratches or similar
damage to the paint work.

Szlifowalny po/
Sandable
30 min.

Mipa Fast-Filler-Spray
Chromate-free 1K repair filler with
excellent filling power. Suitable for
application on abraded old 2K paint
work, factory primers and directly

on steel, aluminium and galvanized
substrates. Time saving results can be
achieved due to excellent sandability
and the fast drying time. Through

the extremely fine atomisation of the
spray, it is easy to achieve a transition,
between the old paintwork and the spot
repair, without the rough overspray;
thus, minimizing the subsequent
intermediate sanding work.

Perfect for spot-repair!

grey

special colours 48+*

Szlifowalny po/
Sandable
30 min.

6 x 400 ml 21366 0000

=4

6 x 400 ml 21501 0030
6 x 400 ml 21501 0050

=4

6 x 400 ml 21303 7040
48 x 400 ml 21303 0000S

=4

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

* Nie mozna wykluczy¢ zwigzanych z produkcja odchylen
ilosciowych pomiedzy +/- 10%!/
Production related quantity deviations between

+/- 10% cannot be ruled out!



Mipa 1K-Epoxy-Primer-Spray
1K-Podktad wypetniajacy, pozbawiony
chromianoéw, na bazie zywicy
epoksydowej. Dzieki temu doskonale
nadaje sie jako podktad antykorozyjny.
Dodatkowo zapewnia bardzo skuteczny
efekt izolacji przed wilgocia. Moze by¢
stosowany na przeszlifowanych, starych
powtokach lakierniczych, podktadach
fabrycznych lub bezposrednio na stal,
aluminium i ocynk. Mipa 1K-Epoxy-
Primer-Spray charakteryzuje sie
szybkim schnieciem i bardzo dobra
szlifowalnoscia. Dzieki bardzo drobnej
atomizacji mozliwe sa tagodne strefy
przej$cia bez mgietki lakierniczej

w obszarze naprawy punktowe;j.
Skraca to znacznie czas potrzebny do
szlifowania miedzyoperacyjnego.
szary

czarny

2-3
warstwy/
Applications
40-50 pm

Szlifowanie na
mokro/

Wet sanding
P800

Mipa 1K-Isolator-Spray
Szybkoschnacy specjalny podktad.
Skutecznie chroni stare powtoki,
wrazliwe na rozpuszczalniki,

w przypadku lakierowania lakierami
zawierajgcymi rozcienczalniki.
ochra

@ o

Mipa 1K-Haftpromoter-Spray
Bezbarwny, specjalny podktad
przyczepnosciowy na podtoza metalowe
réznego rodzaju. Mozliwe zastosowanie
rowniez na trudnych podtozach, jak
aluminium oksydowane lub miedz,

bez koniecznosci ich uprzedniego
szlifowania. Brak przebarwien pdzniejszej
powtoki lakieru bezbarwnego. Mozliwe
zastosowanie jako bezbarwny podktad
na tworzywa sztuczne.

bezbarwny

@ o

Szlifowanie na
sucho/

Dry sanding
P400-P500

Rl

1-2
warstwy/
Applications
15-25 uym

2-3
warstwy/
Applications
3-5um

Mipa 1K-Epoxy-Primer-Spray
Chromate-free epoxy resin based
one-component primer surfacer with
excellent filling properties. Perfectly
suitable as anti-corrosion coating.
Furthermore, it offers a high isolating
effect against humidity impacts.
Applicable on sanded intact old paint
work and shop primers or directly on
steel, aluminium and zinced substrates.
Mipa 1K-Epoxy-Primer-Spray provides
a fast drying and excellent sandability.
The very fine atomisation allows the
product to be applied on the spot-repair
area without leaving coarse overspray
mist in the transition zone.The time

for intermediate sanding is therefore
reduced significantly.

grey
black

3-5min. Szlifowalny po/
Sandable
30 min.

Mipa 1K-Isolator-Spray

Fast drying special primer.

Protects solvent-sensitive old paintwork
efficiently from lifting or bleeding
through, when overcoating with
solvent-based coating systems.

ochre

Do
polakierowania/
Recoatable

1h

Mipa 1K-Haftpromoter-Spray
Colourless transparent special adhesion
promoter for metal substrates of any
kind. Can even be used on problematic
substrates such as anodized alumi-
nium or copper without sanding. No
influence on the transparency of a
subsequent clearcoat. Can also be used
as a transparent plastic primer.

colourless

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe
Fillers and Primers

6 x 400 ml 21325 0001
6 x 400 ml 21325 0004

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

6 x 400 ml 21333 0000

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

6 x 400 ml 21336 0000

Mipa Lakiery Spray



Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe
Fillers and Primers
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: Mipa 1K-UV-Fiiller-Spray

[ Wysokojakosciowy podktad, schnacy w pro-
mieniowaniu UV, przeznaczony do szybkiego
i racjonalnego lakierowania naprawczego.
Mozliwosé szlifowania po 5 minutach od
suszenia lampa UV-LED lub wysokoci$nie-
niowa lampa rteciowa. Tym samy mozliwe
jest zaoszczedzenie kosztow zwigzanych z
energig elektryczna. Produkt cechuje bardzo
dobra powierzchowna odpornos¢ mecha-
niczna i chemiczna. Szczegolnie zalecany do
naprawy samochodow osobowych i naprawy
spotrepair. Bardzo dobra przyczepnos¢ do
stali, zelaza, aluminium i podtozy ocynkowa-
nych. Ponadto podktad posiada przyczepnosé
do PU, ABS, PCV, PCi PS.

szary

1K-UV-
Filler

warstwy/
Applications

2-3 min.
60 -70 pm
_! Szlifowanie na
S sucho/
=~ Dry sanding
P400-P500

Mipa 1K-UV-Dickschichtfiller
Spray

Wypetniajacy, utwardzajacy sie pod
wptywem UV podktad do szybkiego

i efektywnego malowania naprawczego,
ktory po zaledwie 5 minutach naswietlania
za pomoca lampy UV LED lub lampy Hg
(lampa rteciowa) moze by¢ szlifowany,
nawet przy duzych grubosciach warstwy.
Alternatywnie mozliwe jest to réwniez po 4-5
minutach bezpos$redniego nastonecznienia.
Czas cyklu jest bardzo krotki, poniewaz prace
lakiernicze nie musza by¢ przerywane przez
przerwy grzewcze. Szczegolnie nadaje sie

do czesciowego lakierowania pojazdow i
stosowania w obszarze napraw punktowych.
Bardzo dobra przyczepno$¢ do stali, zelaza,
aluminium i powierzchni ocynkowanych.
szary lazurujacy

@ 2-3 min.
i 4
Z

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

TK-UV-
\ Wickschichts

fiiller

1-3
warstwy/
Applications
60 -180 um

Szlifowanie na
sucho/

Dry sanding
P400-P600

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

Mipa Lakiery Spray

Mipa 1K-UV-Filler-Spray

High-quality UV-drying filler for fast and
economic refinishing, which can be sanded
after only 5 minutes of irradiation with a UV
LED lamp or mercury vapour lamp. Thus, sig-
nificant savings can be made by eliminating
heating-related costs. After curing, this filler
provides a very hard surface with excellent
sanding properties and very good resistances
to mechanical stress and chemical agents.
Mipa 1K-UV-Fliller-Spray is perfectly suitable
for partial car coatings and spot repairs. Very
good adhesion on steel, iron, aluminium and
galvanised substrates. In addition, it offers
direct adhesion on the following plastic
substrates: PU, ABS, PVC, PC and PS.

grey

Mipa 1K-UV-Dickschichtfiller
Spray

High-build, UV-drying filler for fast and
efficient refinishing, which can be sanded
after only 5 minutes of irradiation with a
UV LED lamp or Hg lamp (mercury vapour
lamp) even in case of high film thicknes-
ses. Alternatively, sanding is also possible
after a 4-56 minutes exposure to direct
sunlight. Cycle times are reduced since
the painting process is not interrupted by
heating intervals. Mipa 1K-UV-Dickschicht-
filler-Spray is perfectly suitable for partial
car coatings and spot repairs. Very good
adhesion on steel, iron, aluminium and
galvanised substrates.

6 x 400 ml 21377 0000

5 min. Szlifowalny po/Sandable
5 min.
(za pomoca lampy ultrafioletowej/

using ultraviolet lamp)

Szlifowanie na
mokro/

Wet sanding
P800

grey transparent 6 x 400 ml 21379 0000

2 2 2 o
Szlifowanie na
mokro/
Wet sanding
P600 — P1000

Szlifowalny po/Sandable

5 min.

(za pomoca lampy ultrafioletowej/
using ultraviolet lamp)



Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe
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Mipa Rapidprimer-Spray
Szybkoschnaca 1K-Ochrona antykorozyjna
o doskonatej jakosci. W szczegolnosci
stosowana jako podktad przyczepnosciowy
na niewielkie powierzchnie naprawcze

oraz na miejsca przeszlifowane. Mozliwos$é
spawania! Jako$é profesjonalna. Produkt
posiada przyczepnos¢ do zelaza, stali,
ocynku, a po odpowiednim przygotowaniu,
takze na aluminium. Wysoka ochrona
antykorozyjna!

brazowo-czerwona

czarna

odcienie specjalne 48+*

. o ﬁ

Szlifowanie na

1-3
warstwy/
Applications
10 -60 pm

Szlifowanie na

sucho/ mokro/
Dry sanding Wet sanding
P400-P500 P800

Mipa Rapidfiller-Spray

1K-Podktad antykorozyjny o znakomitych
wiasciwosciach przyczepnosciowych

i wysokich wiasciwosciach wypetniajacych.
Doskonale nadaje sie do matych

napraw oraz na miejsca przeszlifowane.
Profesjonalna jakos$¢! Produkt posiada
przyczepnosc¢ do zelaza, stali, ocynku,

a po odpowiednim przygotowaniu

- takze do aluminium. Wysoka ochrona
antykorozyjna!

bezowy

ciemnoszary

odcienie specjalne 48+*

1-2 min. 2-3
> warstwy/
Applications
50-60 um

Szlifowanie na Szlifowanie na

sucho/ mokro/Wet
Dry sanding sanding
P400-P500 P800

Mipa Weld-Primer Spray
Cienkowarstwowy podktad o bardzo
dobrej przyczepnosci do stali, zelaza

i powierzchni ocynkowanych. Mipa
Weld-Primer nadaje sie do wielu procesow
spawania, takich jak spawanie MIG, WIG
czy spawanie punktowe. Dzieki bardzo
szybkiemu schnieciu, prace spawalnicze
moga rozpocza¢ sie juz krotko po aplikaciji.
Bardzo wysoka zawarto$é pigmentow
aktywnych zapewnia doskonata ochrone
przed korozja; kryje juz w cienkich warst-
wach. W wersji cynkowej wtasciwosci
ochrony przed korozja na zelazie i stali sa
wyzsze, podczas gdy Mipa Weld-Primer

w wersji miedzianej posiada wyzsza
przewodnos¢ elektryczna.
cynk-aluminium

miedz

1-2 min.

Natrysk probny, odlegto$¢ natrysku 20-30 cm);

1-2 natryski, grubo$¢ warstwy suchego filmu 10-20 um;
Spawalny do maksymalnej grubosci suchego filmu 20 um/
Spray to test, spraying distance 20—30 cm

1-2 Application, dry film thickness 10-20 pm;

Mipa Rapidprimer-Spray

Tried and tested fast drying one-component
self etching primer with active protection
against corrosion. Especially suited as an
adhesion promoter for minor repairs and
surfaces which have been partially sanded
to the bare metal. Weldable! Professional
quality. Adhesive on iron, steel, zinc and by
appropriate pretreatment on aluminium.
High protection against corrosion!

6 x 400 ml 21301 0001
6 x 400 ml 21301 0003
12 x 400 ml 21301 0000S

red brown
black
special colours 48+*

3-5min. Szlifowalny po/ _! Oczyscic¢ dysze/
Sandable S Clean valve
30 min. :

* Nie mozna wykluczy¢ zwiazanych z produkcja odchylen
ilosciowych pomiedzy +/- 10%!/

Production related quantity deviations between

+/- 10% cannot be ruled out!

Mipa Rapidfiller-Spray

Outstanding one-component self etching
primerfiller with active protection against
corrosion with excellent adhesion and good
filling power. Professional quality! Especially
suited for minor repairs and surfaces which
have been partially sanded to the bare
metal. Adhesive on iron, steel, zinc and by
appropriate pretreatment on aluminium.
High protection against corrosion!

6 x 400 ml 21306 0000
6 x 400 ml 21306 0001
12 x 400 ml 21306 0000S

beige
dark grey
special colours 48+*

3-5min. Szlifowalny po/ _! Oczyscic¢ dysze/
Sandable ElP| Clean valve
30 min. f

* Nie mozna wykluczy¢ zwigzanych z produkcja odchylen
ilosciowych pomiedzy +/- 10%!/

Production related quantity deviations between

+/- 10% cannot be ruled out!

Mipa Weld-Primer Spray
Thin-layer primer with very good
adhesion to steel, iron and galvanized
substrates. Mipa Weld-Primer is suitable
for many welding processes such as
MIG, TIG or spot welding. Due to the
very fast drying time, welding work
can begin shortly after application.
The very high proportion of active
pigments ensures very high corrosion
protection and covers even thin layers.
With the zinc variant, the corrosion
protection properties on iron and steel
are higher, while the Mipa Weld-Primer
copper has a higher conductivity.

6 x 400 ml 21317 0007
6 x 400 ml 21317 0008
_! Oczysci¢

. dysze/
Clean valve

zinc-alu
copper

Can be welded over up to a maximum dry film thickness of 20 um

Mipa Lakiery Spray



Mipa Quick-Primer-Spray

Bardzo szybko schnacy podktad

o uniwersalnej przyczepnosci. Bardzo
dobra rozlewnosé, duza sita krycia. Dwie
rozne dysze natryskowe umozliwiaja
stosowanie produktu w naprawach
punktowych, jak réwniez do lakierowania
wiekszych powierzchni.

jasnoszary (zblizony do RAL 7040)
ciemnoszary (zblizony do RAL 7021)
biaty (RAL 9016)

o
i 4
-

1-3

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

Szlifowanie na
sucho/

Dry sanding
P400-P500

Mipa Spot-Sealer-Spray

Specjalnie opracowany do matych miejsc
przetar¢ w obszarze napraw punktowych
(Spot-Repair). Ta cienkowarstwowa,
potprzezroczysta, jednosktadnikowa

farba podktadowa wyrdéznia sie bardzo
gtadka rozlewnoscia i niskim odkurzem,
dzieki czemu nie wymaga dodatkowego
szlifowania miedzywarstwowego. Mipa
Spot-Sealer-Spray moze by¢ bezposrednio
pokrywany lakierem bazowym metoda
~mokre na mokre” i doskonale przylega do
zelaza, stali, cynku i aluminium, zapewniajac
jednoczesnie bardzo wysoka ochrone przed
korozja, pomimo niewielkiej grubosci suchej
warstwy. I[dealny do stosowania, gdy tuz
przed natozeniem warstwy wykonczeniowej
odkryje sie miejsca przetaré na malowanej
powierzchni, poniewaz te miejsca sa
zabezpieczane przed korozjg za pomoca
cienkiej warstwy.

szary lazurujacy

@ o

10 - 15 min. Do
przed lakiero- polakierowania/
waniem nawi- Recoatable

“.r) erzchniowym/ 10 — 15 min.

Finishing coat

8 | Mipa Lakiery Spray

warstwy/Applications 15-60 pm
(w zalezno$ci od ustawienia dyszy Vario/
depends on adjustment of vario spray head)

Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe
Fillers and Primers

Mipa Quick-Primer-Spray

Very fast drying primer with
universal adhesion. Very smooth
surface, high covering power.

Due to the two spray heads attached
the product can be adjusted for spot
repair application as well as for
larger surfaces.

light grey 12 x 500 ml 21307 0000
dark grey 12 x 500 ml 21307 0001
white 12 x 500 ml 21307 0002

Szlifowalny po/
Sandable
30 min.

Szlifowanie na
mokro/

Wet sanding
P800

Mipa Spot-Sealer-Spray

Especially developed for small san-
ded-through areas in spot repairs.

This low-build, glazing 1K primer has

a very smooth flow and low overspray,
which means that no further
intermediate sanding is required.

Mipa Spot-Sealer-Spray can be over-
coated directly wet-on-wet with base-
coats and adheres excellently to iron,
steel, zinc and aluminium, providing
very high corrosion protection despite
low dry film thickness. Excellent for
cases where sanded-through areas

are discovered on the surfaces to be
painted immediately before top coating,
as these can be sealed with a thin layer
to protect against corrosion.

grey transparent 6 x 500 ml 21328 0000

Natrysk prébny, odlegto$é natrysku 20- 30 cm; 1 natrysk, Grubo$¢ warstwy suchego filmu 3- 5 ym,
nie nanosi¢ warstwy kryjacej!/

Spray to test, spraying distance 20 - 30 cm; 1 Application, dry film thickness 3 - 5 pm,

do not apply an opaque layer

=4

o’

Oczyscié dysze/
Clean valve
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Nowos¢é

ﬂ'Ilpﬂ
Etch-Filler
HB

Mipa 1K-Primer N 75 Spray
Doskonaty jednosktadnikowy podktad

o znakomitej przyczepnosci, bardzo wyso-
kiej sile wypetniania i szybkim czasie goto-
wosci do szlifowania. Szczegdlnie polecany
do drobnych napraw. Mipa 1K-Primer N 75
Spray posiada przyczepnos$é do zelaza, stali
oraz do typowych, dajacych sie lakierowaé
tworzyw sztucznych stosowanych

w motoryzacji, takich jak: POM, PU, ABS,
PVC, PC, PS, PA, PP/EPDM.

biaty

szary

czarny

1-2 min.
Szlifowanie na Szlifowanie na
sucho/ mokro/Wet
Dry sanding sanding
P400-P500 P800

Mipa Etch-Filler HB Spray
1K-Podktad antykorozyjny o doskonatej
przyczepnosci oraz bardzo duzej sile
wypetnienia. Z uwagi na duza ilos¢
aplikowanego materiatu z dyszy, mozliwa
jest szybka praca przy jednoczesnym
zachowaniu grubych warstw. Z uwagi na
daleko siegajacy strumien, produkt tatwo
dociera w trudno dostepne miejsca. Jakos$¢
profesjonalna! Przyczepnos$é do zelaza, stali,
ocynku, a w przypadku odpowiedniego
przygotowania powierzchni rowniez do
aluminium oraz polakierowanych tworzyw
sztucznych, stosowanych w samochodach
osobowych (w razie potrzeby zalecamy test
kontrolny). Wysoka ochrona antykorozyjna!
jasnoszary (zblizony do RAL 7040)
ciemnoszary (zblizony do RAL 7011)

Szlifowanie na
mokro/Wet
sanding

P800

70 -80 pm/

2-3
warstwy/
Applications
50-80 pm

1-2 min.

Szlifowanie na
sucho/

Dry sanding
P400-P500

&)

Mipa Etch-Primer-Spray
Szybkoschnacy 1K-Podktad o doskonatych
wiasciwosciach przyczepnosciowych.

W szczegolnosci zalecany do aplikacji na
metale niezelazne. Przyczepnos$é do zelaza,
stali, ocynku i aluminium.

26tto-zielony lazurujacy

2-3
warstwy/
Applications
5-10 um

Natrysk probny, odlegto$¢ natrysku 20 — 30 cm;
2 - 3 natryski, Grubo$¢ warstwy suchego filmu

Spray to test, spraying distance 20-30 cm;
2-3 Applications, dry film thickness 70-80 pm

Mipa 1K-Primer N 75 Spray
OQutstanding one-component primer
with excellent adhesion, very high filling
power and a fast sandability.

Mipa 1K-Primer N 75 adheres to iron,
steel as well as to recoatable plastics
commonly used in the automotive sector
like POM, PU, ABS, PVC, PC, PS, PA, PP/

EPDM.

white 6 x 400 ml 21310 0001
grey 6 x 400 ml 21310 0002
black 6 x 400 ml 21310 0003

3-5min. Do
polakierowania/
Recoatable
J 20 -30 min.

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

r!
-

Mipa Etch-Filler HB Spray
One-component self etching filler with
active protection against corrosion.
Excellent adhesion and very high filling
power.The high material output not only
guarantees a high build coating process,
it also ensures a fast and efficient work
rate. The high depth penetration of the
spray jet ensures that even difficult to
reach areas can be coated. Professional
quality! Adhesive on iron, steel, zinc
and by appropriate pretreatment on
aluminium as well as on all conventional
recoatable plastics used in the automotive
industry (spray to test the recoatability).
High protection against corrosion!
light grey 6 x 500 ml 21304 0000
6 x 500 ml 21304 0001
Szlifowalny po/
Sandgble
30 min.
*
&

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

dark grey
Zalecane wyposazenie dodatkowe /
Available accessory:
Glowica natryskowa FAN (biata/czarna)/
Sprayhead FAN (white/black)
Nr art./Item. No. 32199 0007

Mipa Etch-Primer-Spray

Fast drying one-component adhesion
promoter with excellent adherence
especially to non-ferrous metals.
Adhesive on iron, steel, zinc and
aluminium.

yellow green transparent

3-5min. Do
polakierowania/
Recoatable
P 30 min.

6 x 400 ml 21309 0000

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

Mipa Lakiery Spray



Mipa Grundierfiller-Spray
Szybkoschnacy, bezchromianowy
1K-Podktad antykorozyjny o doskonatej
jakosci. Szczegolnie zaleca sie go do
matych napraw miejscowych i miejsc
przeszlifowanych. Znakomita przyczepnosé
do stali i zelaza. Doskonale nadajacy sie do
szlifowania na mokro i na sucho. Wysoka
ochrona antykorozyjna!

bezowy

1-2 min.

50-60 pm
Szlifowanie na Szlifowanie na
sucho/ mokroN\/et
Dry sanding sanding
P400-P500 P800

Mipa Kunststoffprimer-Spray
Specjalny podktad przyczepnosciowy
do tworzyw sztucznych. Nadaje sie
do aplikacji na obudowy zewnetrzne
lusterek, spoilery, zderzaki i inne
elementy wykonane z tworzywa
sztucznego, w tym réwniez do mebli
z twardego tworzywa sztucznego.
Jakos¢ profesjonalnal
srebrno-transparentny

1-2 min.

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller-
Spray

Wypetniajacy, szybkoschnacy podktad

do stosowania na tworzywach sztucznych,
powszechnie stosowanych w pojazdach
(mozliwosc lakierowania probnego
poprzez natrysk). Ze wzgledu na swoja
specjalng formute moze by¢ réwniez
stosowany na bardzo trudnych tworzywach
sztucznych, takich jak PP, bez uprzedniej
obrébki wstepnej. W ten sposdb w

wielu przypadkach mozna pominaé
skomplikowane procesy, takie jak obrébka
ptomieniowa lub wstepna obrébka
plazmowa. Nadaje sie do lakierowania
lakierami nawierzchniowymi Mipa 1K i 2K.
jasnoszary

1-2 min.

2-3
warstwy/
Applications

2-3
warstwy/
Applications
3-5um

2-3
warstwy/
Applications
15-40 pm

Mipa Lakiery Spray

Mipa Grundierfiller-Spray

Fast drying, chromate-free, one-com-
ponent protection against corrosion.
Especially suitable as an adhesion
promoter for minor repairs and surfaces
which have been partially sanded to the
bare metal. Adhesive on iron and steel.
Easy to sand down, wet as well as dry.
High protection against corrosion!

beige
3-5min. Szlifowalny po/
Sandable
60 min.

Mipa Kunststoffprimer-Spray
Special adhesion promoter for the
subsequent coating of plastic parts.
Suitable for exterior mirrors, spoilers,
bumpers and plastic parts. Also suitable
for furniture made of rigid plastic.
Professional quality!

transparent silver

2-3 min. Do
polakierowania/
Recoatable
J 10 min.

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller-
Spray

Fast drying plastic primer with good
filling properties for the use on many
conventional recoatable plastics

used in the automotive industry (spray
to test the recoatability). Due to its
special formulation Mipa 1K-Plastic-
Grundierfiller-Spray can also be applied
on extremely difficult plastics such as
PP without additional pretreatment.
Complex processes such as flame tre-
atment or plasma processing become
unnecessary in many cases. Recoatable
with Mipa 1K and 2K topcoats.

light grey

2-3 min. Do
polakierowania/
Recoatable
: 16 =20 min.

Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe
Fillers and Primers

6 x 400 ml 21319 0000

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

6 x 400 ml 21331 0000

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

6 x 400 ml 21339 0000

Oczysci¢ dysze/
Clean valve



Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe
Fillers and Primers

Nowos¢

Mipa WBS PC-Primer-Spray
Bezbarwny podktad przyczepnosciowy,
specjalnie do podtozy z tworzyw
sztucznych z poliweglanu, np. soczewek
reflektoréw. Dzieki formule na bazie
wody podktad Mipa WBS PC-Primer

nie rozpuszcza wrazliwych podtozy
poliweglanowych, a tym samym
zapewnia bezproblemowe, przyjazne dla
tworzyw sztucznych lakierowanie. Dzieki
lakierowaniu lakierami bezbarwnymi
Mipa 2K mozna wykonac¢ wysokiej jakosci
naprawy lakiernicze reflektoréow.
bezbarwny

1-2 min. 5. Nakfada¢
réwnomiernie

. i cienko/
apply uniform

and thin layer

5-10 pm
Mipa 2K-Acrylfiller-Spray
z utwardzaczem
Szybkoschnacy, dobrze wypetniajacy
podktad o wysokiej odpornosci na
korozje i doskonatej szlifowalnosci. Mipa
2K-Acrylfiller Spray wykazuje doskonata
przyczepnos$c¢ do zelaza, stali, TWS,
aluminium oraz podtozy ocynkowanych
i moze byc¢ lakierowany wszystkimi
konwencjonalnymi lakierami 1K i 2K.
Czas przydatnosci: 8 h

szary
( = \ 1-2 min. ( =\ Zamocowaé
1 przycisk na
g spodzie puszki/
\ = + ), \ ) Attach button on
the base of the
aerosol
( \ 5 min. ( \ Szlifowalny po/
2 RTR Sandable
LR 3-5h

Mipa 2K-EP-Grundierfiller-Spray
z Harter

Podktad do najwyzszych wymagan.
Produkt ten wyrdznia sie znakomita
przyczepnoscia, doskonatymi
wiasciwosciami antykorozyjnymi

oraz idealnym rozlewaniem. Moze

by¢ pokrywany lakierami bazowymi,
lakierami bazowymi na bazie wody
oraz dwukomponentowymi lakierami
nawierzchniowymi.

Bardzo dobre utwardzanie i dziatanie
izolujace.

Odporny na rozpuszczalniki!

Czas przydatnosci do uzycia (pot life): 4 dni

bezowy
szary
( = \ 1-2min. ( '\ Zamocowaé
1 przycisk na
g spodzie puszki/
\ = + ), \ ) Attach button on
the base of the
aerosol
( \ 10-15 min. ( \ Szlifowalny po/
RT RT R Sandable
RS 12h

Mipa WBS PC-Primer-Spray
Colourless adhesion promoter
especially suited for polycarbonate
substrates such as headlight lenses.
Due to the water-based formulation,
Mipa WBS PC-Primer does not dissolve
the sensitive polycarbonate substrates
and in due course, ensures an
unproblematic and gentle recoating

of the plastic.

By recoating with Mipa 2K clearcoats
high quality headlight repairs can be
achieved.

colourless

Do [l 4 Oczyscic dysze/
polakierowania/ r: Clean valve

Recoatable

35 - 45 min.

Mipa 2K-Acrylfiller-Spray

incl. hardener

Fast drying priming coat with good
filling properties, high protection against
corrosion and excellent sandability.
Mipa 2K-Acrylfiller Spray provides an
excellent adhesion on iron, steel, GRP,
aluminium and galvanised substrates
and can be recoated with all conven-
tional one or two component lacquers.
Pot life: 8 h

grey

1 -2 min. do
zmiksowania
komponentéw/

1-2 min. to mix
the contents

Nacisnac¢ przycisk
az do momentu
zatrzymania/
Press button
until a stop is
reached

Oczysci¢ dysze/ Szlifowanie na

Clean valve " sucho/
- Dry sanding
E®"J) Paoo-Ps00

Mipa 2K-EP-Grundierfiller-Spray
incl. hardener

Primer-filler for the highest require-
ments. The excellent adhesion and
corrosion protection, as well as the
optimum flow particularly emphasize
the characteristics of this product.
Can be recoated with solvent-based
and waterbased basecoats,

2K topcoat paints.

Outstanding drying and isolation
qualities. Solvent resistant!

Pot life: 4 days

beige
grey

1-2min. do
zmiksowania
komponentéw/
1-2 min. to mix
the contents

Nacisnac¢ przycisk
az do momentu
zatrzymania/
Press button
until a stop is
reached

Szlifowanie na
sucho/

Dry sanding
P400-P500

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

6 x 400 ml 21338 0000

6 x 400 ml 21371 0000

>. 2-4 warstwy/

Applications
45-180 ym

‘ Szlifowanie na
. mokro/Wet
£ sanding
P800

6 x 400 ml 21321 0000
6 x 400 ml 21322 0000

>. 2 -3 warstwy/

Applications
50 =70 um

. Szlifowanie na
. mokro/Wet
£ sanding
P800

Mipa Lakiery Spray

11



Podktady wypeftniajace i przyczepnosciowe

Fillers and Primers

Mipa Kontroll-Spray Mipa Kontroll-Spray
Lakier kontrolny umozliwiajacy Black guide coat used to make irregu-
wychwycenie nieréwnosci po larities visible once the putty and filler

szpachlowaniu, szlifowaniu wypetniaczy have been applied and prepared for the
i koncowym szlifowaniu. Nieregularnosci  subsequent sanding. It makes irregu-

na powierzchni sa wyraznie widoczne. larities on the surface clearly visible.

Przeszlifowanie powierzchni wzmacnia Sanding over the area intensifies the

jego efekt dziatania. effect.

czarny matowy matt black 6 x 400 ml 21210 0000

1-2 min. >. 1 warstwa/ Szlifowalny po/ ! Oczysci¢ dysze/
Application Sandable S Clean valve
5-10 min. t

Zestawienie wypetniaczy i podktadow
Overview of Fillers and Primers

Podtoze/ Wiasciwi Nadajacy sie do lakierowania/
Substrate Characteristics Recoatable
@ @
8§82z g £ |£ |8 |¢
= o 2 © @® < N
g3 - e |HE3|s2 £_ g E [E2|8 |2 |
S| & _ ;c_c | =2 R, E-‘”E =g =S I ‘T e 28| = = <
s @ 2 S| 83| 8¢ 208 e8| = |2 o= | 5 83| S 3
eh| 3| 22| >C|e2 2| 22 9 o> | 83| E W o S 2| N« | N« W
S| 22| 85| 52|25 85|25 5E|§58| 52| 82 25 2|8 |z 28|58 88| e8| 88
E3|32|Eg|88|Ec| 22| >2|€c|2885|=<z2| &< | 8|85 §g S |2g8|E85| 25|85 8¢
hH| 6P| L2 gL EE|sE|sE| 3| es|2¥c| Bs| B2 | =3 T|Ez|eg|2g| 2| 82|23
g§Z|E5| 52|33 |88 |68 |58 g 2% =2 |58 |82|8 |25/ 88| E8| 22| 25| B°
SE|E5 | B¢ Ez ¥z |28 |gss| &g | - ST =78 |8z|8 g |=
S|P == o o| e E=Ec| 8| ES 7] = = So| = = ]
S o = = < = -
a @ S5 | = = 3 2 g == | 5 S
S c o = K P T
252 2 :EBENE
Mipa Spritzspachtel + ++ - - - - =+ | - + + - - - - ++ ++ +H +
Mipa Acryl-Haftgrund ++ | + + +—+ +—+ - ++
Mipa Fast-Filler-Spray | - - fEEt - | FES + - - | | | -
Mipa 1K-Epoxy-Primer-
Spray ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++ -
Mipa 1K-Isolator-Spray - - - - - feNS - - - - - - - + + + + + fENt -
Mipa 1K-Haftpromoter-
Spray ++ ++ ++ ++ ++ ++ +H+ ++ + ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Mipa 1K-UV-Fiiller-Spray B - - At - | - - ++ - - + + | | A |
Mipa 1K-UV-
. . . +H+ ++ +H+ +H+ + + + ++ + ++ ++
Dickschichtfiller Spray
Mipa Rapidprimer-Spray | s - | e + At Eas - + + HH | | A | 5
Mipa Rapidfiller-Spray | - it | + o+ ++ + + | | | -
Mipa Weld-Primer
zink-alu / zinc-alu
Mipa Weld-Primer
| b - - + e | | | e | |
kupfer / copper
Mipa Quick-Primer-Spray ~ +++ | +++ e+ | + + + - - + + | | |
Mipa Spot-Sealer-Spray | o | + - - - + + | | |
Mipa 1K-Primer N 75
++ - - - ++ ++ ++ + + - + ++ ++ ++ +H+ -
Spray
Mipa Etch-Filler HB Spray ~ +++ | +++ - RS bt | b + + R | | | -
Mipa Etch-Primer-Spray | - At ++ ++ - + ++ - pes - A+ - ++ ++
Mipa Grundierfiller-Spray + et et ++ + - + + e e
Mipa Kunststoffprimer-
- - + + FEuS + - - | | | e | e | e -
Spray
Mipa 1K-Plastic-Grundier-
) - + + EEns + e ++ | | | -
filler-Spray
Mipa WBS PC-Primer-
- - - - - + + + + + + +H
Spray
Mipa 2K-Acrylfiller-Spray i+ ot - - A+ - it i+ - ++ + - - - - | e et R
Mipa 2K-EP-Grundier-
+H+ - ++ +H+ ++ - + ++ +H+ - - +H+ +H+ +H+ ++
filler-Spray
Mipa Kontroll-Spray - - - - - - - - - Fa - - -

*W razie potrzeby zalecamy wykonanie testu kontrolnego/ If unsure, we recommend to test the recoatability
- nie nadaje sig/not suitable + zalecany warunkowo/conditionally suitable ++ zal| olni y/highly suitable

suitable +++

12 | Mipa Lakiery Spray



Mipa DS 4in1 Spray

Szybkoschnacy, grubowarstwowy,
jednowarstwowy lakier akrylowy

o doskonatej sile krycia, do lakierowania
konstrukcji, maszyn, czesci maszyn, pojaz-
doéw wykonanych ze stali, podtozy ocynko-
wanych, aluminium, TWS, drewna i tworzyw
sztucznych, powszechnie stosowanych w
przemysle samochodowym (mozliwos$é
probnego lakierowania natryskowego).
Wysoka odpornos¢ na promieniowanie

UV i warunki atmosferyczne oraz ochrona
antykorozyjna pozwalajg na stosowanie w
pomieszczeniach oraz na zewnatrz. Mipa
DS 4in 1 Spray oferuje duza oszczednosc
czasu i elastyczno$é w pracach gruntowania
i lakierowania dzieki szerokiemu zakresowi
zastosowan.

Odcienie standardowe

Odcienie specjalne 12+*.
Odcienie specjalne 48+*

Mipa DS 4in1 Spray

Fast drying, high-build acrylic
single-layer paint with excellent

hiding power ideal for the coating of
constructions, machinery, machine
parts, vehicles made of steel, galvanized
substrates, aluminium, GRP, wood and
conventional recoatable plastics

used in the automotive industry (spray
to test the recoatability). The high UV
and weather resistance and the
corrosion protection allow for interior
and exterior use. Thanks to the wide
range of applications, Mipa DS 4in1
Spray offers great time savings and
flexibility in all priming and paintwork.

6 x 400 ml 21431 +
Nr ref.
12 x 400 ml 21280 0012
48 x 400 ml 21280 0000

Standard colours

Special colours 12+*
Special colours 48+*

Grubowarstwowe lakiery akrylowe
High-Build Acrylic Topcoat

Natrysk testowy- odlegto$¢ natrysku ok. 20 — 30 cm/Spray to test — spraying distance approx. 20 — 30 cm
2 - 3 natryski/Applications

40 - 50 pm jako warstwa nawierzchniowa/as topcoat

60 — 80 um jako lakier jednowarstwowy/as single-layer coat

Stabilnosé r' Oczysci¢ dysze/ Szlifowanie na Szlifowanie na
montazu/ =7 Clean valve sucho/ mokro/Wet
Ready for ot Dry sanding sanding
assembly P400-P500 P800

1-2h

* Nie mozna wykluczy¢ zwigzanych z produkcja odchylen ilosciowych pomiedzy +/- 10%!/
Production related quantity deviations between +/- 10% cannot be ruled out!

Standardowe odcienie Mipa DS 4 in 1 Spray
Standard colours Mipa DS 4in1 Spray

Nr.

RAL 1032
RAL 2011

RAL 3000
RAL 3002
RAL 3020
RAL 5002
RAL 5010
RAL 5015
RAL 7016
RAL 7035

Odcien

Z6tty ciemna cytryna
Pomaranczowy gteboki
Czerwony ognisty
Czerwony karminowy
Czerwony drogowy
Ultramaryna

Niebieski goryczka
Niebieski $redni

Szary antracytowy

Szary jasny

Colour

Broom yellow
Deep orange
Flame red
Carmine red
Traffic red
Ultramarine blue
Gentian blue
Sky blue
Anthracite grey
Light grey

Nr.
RAL 9005
RAL 9006

RAL 9010
RAL 9011
RAL 9016
DB 7350

DB 9147

Odcien

Czarny gteboki

Jasne aluminium (kolor
metaliczny)

Biaty

Czarny grafitowy

Biaty drogowy

Nowy szary jedwabisty

potysk

Biel arktyczna

Colour
Jet black

White aluminium

Pure white
Graphite black
Traffic white

Nova grey satin gloss

Arctic white

Mipa Lakiery Spray
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Propozycja kompletacji stojaka
Recommended Display Assortment
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Lakiery akrylowe ,RAL COLOR”
Acrylic Topcoat ,,RAL COLOR”
Mipa Lack Spray ,,RAL COLOR"”

Wysokiej jakosci, szybkoschnacy
1K-Acryl. Odporny na zarysowania

Odcienie lakierow akrylowych ,,RAL COLOR"”
Colours Acrylic Topcoat Spray ,,RAL COLOR”

RAL

RAL 1004
RAL 1007
RAL 1013
RAL 1014
RAL 1015
RAL 1018
RAL 1021
RAL 1023
RAL 2000
RAL 2002
RAL 2003
RAL 2004
RAL 2011
RAL 3000
RAL 3002
RAL 3003
RAL 3020
RAL 4006
RAL 5002
RAL 5008
RAL 5010
RAL 5012
RAL 5013
RAL 5015
RAL 5017
RAL 5018
RAL 6002
RAL 6005
RAL 6010
RAL 6011
RAL 6014STM
RAL 6017
RAL 6018

i uderzenia. Swiattotrwaty, niezétknacy

i o wysokiej twardosci powierzchni.
Standardowe odcienie wedtug

standardu RAL. Lakierowanie i naprawa

w kolorach z palety RAL. Nadaje sie

szczegOlnie do maszyn, czesci maszyn,

narzedzi, pojazdéw itp.

Roézne odcienie

1-2 min.

Odcien
Z6tto-miodowy

Z6tty narcyzowy
Biaty ostrygowy
Kos¢ stoniowa

Jasna ko$¢ stoniowa
Z6tty cynkowy

Zt6ty kadmowy
ZI6ty sygnatowy
Pomarariczowy jasny
Czerwony ceglasty
Pomarariczowy $redni
Pomaranczowy
Pomarariczowy gteboki
Czerwony ognisty
Czerwony karminowy
Rubinowy

Czerwony drogowy
Purpurowy drogowy
Ultramaryna
Niebieski szary
Niebieski goryczka
Niebieski jasny
Niebieski kobaltowy
Niebieski $redni
Niebieski drogowy
Niebieski turkusowy
Zielony lisciasty
Zielony mchowy
Zielona trawiasta
Zielony rezedowy
Oliwkowy z6tty mat
Majowa zielen

Zielony zotty

. 2-3
> warstwy/
Applications
40-50 um

Colour

Gold yellow
Daffodil yellow
Oyster white
Ivory

Light ivory
Zinc yellow
Rape yellow
Traffic yellow
Yellow orange
Vermillon
Pastel orange
Pure orange
Deep orange
Flame red
Carmine red
Ruby red
Traffic red
Traffic purple
Ultramarine blue
Grey blue
Gentian blue
Light blue
Cobalt blue
Sky blue
Traffic blue
Turquoise blue
Leaf green
Moss green
Grass green
Reseda green
Yellow olive matt
May green

Yellow green

Mipa Lack Spray ,,RAL COLOR"
Fast drying premium quality 1K acrylic
paint. Scratch and shock resistant.
Lightfast, non-yellowing and durable
surface hardness. Standard colours

in accordance to RAL-Norm. Colour
matched spraying and repair work

in RAL colours. Especially suited for
machines, machinery parts, tools,
vehicles and much more.

various colours

RAL
RAL 6031STM

RAL 7000
RAL 7001
RAL 7011
RAL 7015
RAL 7016
RAL 7021
RAL 7022
RAL 7024
RAL 7030
RAL 7031
RAL 7032
RAL 7035
RAL 7039
RAL 7040
RAL 7043
RAL 8014
RAL 8017
RAL 9001
RAL 9002
RAL 9003
RAL 9005
RAL 9005M
RAL 9005SM
RAL 9006

RAL 9007

RAL 9010
RAL 9010M
RAL 9011
RAL 9016
RAL 9018

Stabilnos¢
montazu/
Ready for
assembly
12h

Odcien

Zielony braz satynowy mat
(Kolor oliwkowy NATO)

Szary popielaty

Szary stalowy

Szary zelazowy

Szary tupek

Szary antracytowy
Szary czarny

Szary ciemny

Szary grafitowy

Szary kamien

Szary niebieski

Szary bezowy

Szary jasny

Szary kwarcytowy
Szary okienny

Szary drogowy B
Brazowy irchowy
Brazowy czekoladowy
Biaty kremowy
Biato-szary

Biaty sygnatowy (czysta biel)
Czarny gteboki

Czarny gteboki mat
Czarny gteboki satynowy mat
Jasne aluminium (kolor

metaliczny)

Ciemne aluminium (kolor
metaliczny)

Biaty

Biaty mat

Czarny grafitowy

Biaty drogowy

Popielaty

6 x 400 ml 21400 +
Nr RAL

r! Oczyscic¢ dysze/

7 Clean valve
~

Colour

Bronce green matt
(Nato-Olive)

Squirrel grey
Silver grey

Iron grey

Slate grey
Anthracite grey
Black grey
Umbra grey
Graphite grey
Stone grey
Blue grey
Pebble grey
Light grey
Quartz grey
Window grey
Traffic grey B
Sepia brown
Chocolate brown
Cream

Grey white
Signal white
Jet black

Matt black
Black satin matt

White aluminium
Grey aluminium

Pure white
Matt white
Graphite black
Traffic white

Papyrus white

Mipa Lakiery Spray
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Lakier akrylowy
Acrylic Topcoat

16

Mipa Acryl-Lackspray
Lakier akrylowy w kolorach

stosowanych do lakierowania maszyn

budowlanych i rolniczych. Przeznaczony
zwtaszcza do napraw powtok pojazdow

uzytkowych, maszyn budowlanych,

rolniczych i innych.
rézne odcienie

1-2 min. 5.

2-3
warstwy/
Applications
50 ym

Mipa Acryl-Lackspray

Acrylic paint in various agricultural
and industrial vehicle colours. Colour
matched spraying and repair work.
Especially suited for the repair work of
commercial vehicles, agricultural and
industrial machinery and much more.

various colours 6 x 400 ml 21400 +

Nr Ref.

Stabilnos¢ F' Oczyscic¢ dysze/
montazu/ = Clean valve

Ready for assembly

12h

Odcienie do maszyn rolniczych
Agricultural Machinery Colours

Nr. Nazwa odcienia Colour Name

3002 Allgaier czerwony Allgaier red

3000 Annaburger czerwony Annaburger red

6010 Bayer. Pflugfabrik zielony 1950 Bayer. Pflugfabrik green 1950

3000 Bayer. Pflugfabrik czerwony 1950  Bayer. Pflugfabrik red 1950

6017 Baywa zielony Baywa green

3000 Becker czerwony Becker red

3002 Brown czerwony nowy Brown red New

1015  Brown biaty Brown white

6011 Bruns zielony Bruns green

3000 Bruns czerwony Bruns red

9011 Case czarny Case black

2002 Claas czerwony Claas red

0205 Claas zielony wysiany Claas seed green

9006 Claas srebrny Claas silver

1013 Dechentreiter ko$¢ stoniowa Dechentreiter ivory

2002 Dechentreiter czerwony Dechentreiter red

7001 Demag szary Demag grey

3002 Demag czerwony Demag red

6018 Deutz zielony nowy Deutz green New

3002 Deutz czerwony Deutz red

2002 Deutz czerwony 74 Deutz red 74

9006 Deutz srebrny Deutz silver

6011 Diedam zielony stary Diedam green OLD

3000 Diedam czerwony Diedam red

2002 Eberhard czerwony Eberhard red

6017 Eckart zielony Eckart green

3000 Eckart czerwony Eckart red

2002 Eicher kofa czerwone Eicher wheel red

3003 Eicher czerwony Eicher red

2002 Esterer czerwony Esterer red

2002  Fahr kombajn zbozowy czerwony  Fahr Combine Harvester red

3003 Fahr czerwony stary Fahr red OLD

1015 FahrDeutz nadwozie kremowe Fahr-Deutz superstructure
cream

2002 FahrDeutz czerwony 74 FahrDeutz red 74

Nr. Nazwa odcienia Colour Name

9005 Podwozie czarne Chassis black

3000 Farmet (ptug) czerwony Farmet (plough) red

9006 Fendt srebrne felgi Fendt wheel silver

0245 Fendt szary Fendt grey

7022 Fendt szary Fendt grey

0266 Fendt zielony Fendt green

0208 Fendt zielony nowy 88 Fendt green New 88

2000 Fendt pomarariczowy Fendt orange

3000 Fendt czerwony Fendt red

3002 Ferguson czerwony Ferguson red

9006 Ferguson srebrny 82 Ferguson silver 82

5012 Fina niebieski Fina blue

3000 Fina czerwony Fina red

5010 Findus niebieski Findus blue

7011  Findus szary Findus grey

3000 Findus czerwony Findus red

6018 Fliegl zielony Fliegl green

3002 Fliegl czerwony Fliegl red

7035  Ford szary mglisty Ford fog grey

3002 Ford New Holland czerwony Ford New Holland red

1014  Fritzmeier ko$¢ stoniowa Fritzmeier ivory

7032  Fritzmeier szary Fritzmeier grey

1014  Grimme ko$¢ stoniowa Grimme ivory

6011 Grimme zielony Grimme griin

1014  Guldner ko$¢ stoniowa Guldner ivory

7030 Guldner szare felgi Guldner wheel grey

3002 Guldner czerwony Guldner red

1013 Hagedorn kos¢ stoniowa Hagedorn ivory

2002 Hagedorn czerwony Hagedorn red

1014 Hanomag ko$¢ stoniowa Hanomag ivory

6005 Hanomag zielony mech Hanomag moss green

2003 Hanomag pomaranczowy Hanomag orange

3000 Hanomag czerwony Hanomag red

3000 Hatz felgi + kosiarka ognisty Hatz wheel+mower fire
czerwony-T16 red-T16

Mipa Lakiery Spray




Odcienie do maszyn rolniczych

Agricultural Machinery Colours

1018

1018

3000
3000

3000

3000

6011
5012
3020
6018
3000
2002
3002
9005
1015
5010
5012
3002
2011
3002
6018
0217
0268
6010
3002
9006
1004
1007
3000
3002
2002
3000
7032
9006
6002
2002
7030
6017
3000
7024
3002
5015
7021
3000

Nazwa odcienia
Hatz Gitter zo6tty cynkowy H113
- HK170

Hatz Gitter z6tty cynkowy H113
-TL28

Hatz Gitter zotty cynkowy H113
-TL38

Hatz Grill ognisty czerwony-T16
Hatz kota + kosiarka czerwony

H113- HK17

Hatz kota + kosiarka czerwony
H113-TL28

Hatz kota + kosiarka czerwony
H113-TL38

Hatz zielona rezeda-T16
Himl niebieski

Himl czerwony

Holder zielony nowy
Holder czerwony

Holmer pomaranczowy krwisty
Horsch czerwony

Horsch czarny

Hurlimann bezowy

IHC niebieski

Isaria niebieski

Itas czerwony

JCB Fast Trac pomarariczowy
JF czerwony

Joskin zielony

John Deere 26ty

John Deere zielony
Kemper Rader zielony
Kemper czerwony

Kemper szaro-srebrny
Kerner zotty

Kleine zotty

Kodel- und Bohm czerwony
Krampe czerwony

Krieger pomararnczowy
Krone czerwony

Kuhn szary

Landini szarsrebrny met.
Landsberger zielony
Landsberger czerwony
Lang szary

Lang zielony

Lang czerwony

Lanz Ackerluft szary

Lely czerwony

Lemken niebieski

Lindner Traktor szary

Lindner Traktor czerwony

Colour Name
Hatz grid zinc yellow H113
- HK170

Hatz grid zinc yellow H113
-TL28

Hatz grid zinc yellow H113
-TL38

Hatz grid fire red-T16
Hatz wheel+mower red

H113- HK17

Hatz wheel+mower red
H113-TL28

Hatz wheel+mower red
H113-TL38

Hatz reseda green T16
Himl blue

Himl red

Holder green NEW
Holder red

Holmer blood orange
Horsch red

Horsch black
Hurlimann beige

IHC blue

Isaria blue

Itas red

JCB Fast Trac orange
JF red

Joskin green

John Deere yellow
John Deere green
Kemper wheel green
Kemper red

Kemper silver grey
Kerner yellow

Kleine yellow

Kodel- and Bohm red
Krampe red

Krieger orange
Krone red

Kuhn grey

Landini silver grey met.
Landsberger green
Landsberger red
Lang grey

Lang green

Lang red

Lanz Ackerluft grey
Lely red

Lemken blue
Lindner tractor grey

Lindner tractor red

Nazwa odcienia
Lindner Traktor biaty
Lohmann niebieski
Lohmann zielony
Luclar czerwony

Maak czerwony

Meiler pomarariczowy
Menk niebieski
Muthing zétty

Neuro zielony

New Holland agri grey
Ohler szary

P2 Zweegers czerwony
Peko szary

Pottinger zotty
Pottinger czerwony
Porsche-Renault czerwony
Prko szary

Raiffeisen zielony

Rau czerwony od 1999
Rau czerwony stary do 1999
Reform czerwony
Reisch czerwony
Renault czerwony
Saphir niebieski
Schlliter srebrny
Sennebogen zétty
Steib czerwony

Stern mix niebieski
Steub zielony nowy
Steyr-Traktor czerwony
Steyr LKW antracyt
Steyr LKW kos$¢ stoniowa
Steyrczerwony

Steyr Traktor antracyt plus
Steyr Traktor szary

Steyr Traktor zielony
Steyr Traktor czerwony
Steyr Traktor biaty
Stiehl kos¢ stoniowa
Stiehl zielony

Stoll zétty

Stoll czarny

Stollwerk biaty

Strabag pomarariczowy
Strautmann czerwony
Unsinn czerwony
Ventzki zielony

Ventzki czerwony
Welger szary

Welger czerwony

Zetor czerwony

Colour Name
Lindner tractor white
Lohmann blue
Lohmann green
Luclar red

Maak red

Meiler orange
Menk blue

Muathing yellow
Neuro green

New Holland agri grey
Ohler grey

P2 Zweegers red
Peko grey
Poettinger yellow
Poettinger red
Porsche-Renault red
Prko grey
Raiffeisen green
Rau red from 1999
Rau red until 1999
Reform red

Reisch red

Renault red

Saphir blue
Schluter silver
Sennebogen yellow
Steib red

Stern mix blue
Steub green NEW
Steyr tractor red
Steyr HGV anthracite
Steyr HGV ivory
Steyr red

Steyr tractor anthracite plus
Steyr tractor grau
Steyr tractor green
Steyr tractor red
Steyr tractor white
Stiehl ivory

Stiehl green

Stoll yellow

Stoll black
Stollwerk white
Strabag orange
Strautmann red
Unsinn red

Ventzki green
Ventzki red

Welger grey
Welger red

Zetor red

Mipa Lakiery Spray
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Odcienie do maszyn budowlanych

Building Machinery Colours

Nr.

1007
2000
7011
7039
9006
2000
9005
9005
3020
1004
2002
2004
7021
9010
7043
1007
7021

Nazwa odcienia

Ahlmann zotty

AS pomarariczowy

Atlas antracyt

Atlas szary

Atlas kabina srebrna od 11/02
Maszyny budowlane pomaraficzowy
Caterpillar czarny

Daewoo czarny

Fassi czerwony

Faun Grader zétty

Hako czerwony

Hamm pomarariczowy
Komatsu szary

Komatsu biaty

Liebherr szary

Liebherr LTM zotty

Linde szary

Colour Name

Ahlmann yellow

AS orange

Atlas anthracite

Atlas grey

Atlas cabin silver from 11/02
Building machinery orange
Caterpillar black

Daewoo black

Fassi red

Faun Grader yellow

Hako red

Hamm orange

Komatsu grey

Komatsu white

Liebherr grey

Liebherr LTM yellow

Linde grey

Nr.

9010
1015
3020
7032
7035
3000
3020
2002
7021
7021
1013
3002
3000

7015
9001
1007

Nazwa odcienia

Linde biaty

MAN ko$¢ stoniowa

Neuson czerwony

O&K szary stary

O&K szary nowy

O&K czerwony stary

O&K czerowny nowy

O&K pomarariczowo-czerwony nowy
Poclain szary

Still szary

Terex/Schaeff biaty
Weidemann czerwony
Weidemann czerwony stary do
09/03

Wirtgen szary

Wirtgen biaty

Zettelmeyer z6tty

Colour Name

Linde white

MAN ivory

Neuson red

0O&K grey OLD

O&K grey NEW

O&K red OLD

O&K red NEW

O&K red orange NEW
Poclain grey

Still grey
Terex/Schaeff white
Weidemann red
Weidemann red OLD 09/03

Wirtgen grey
Wirtgen white

Zettelmeyer yellow

Odcienie pojazdow uzytkowych

Commercial Vehicle Colours

Nr. Nazwa odcienia

DB 7350 Novagrau potysk jedwab.
DB 7354 Argentitgrau mat

DB 9040 Gteboki czarny

DB 9147 Bialy arktyczny

Colour Name

Nova grey satin gloss
Argentite grey matt
Jet black

Arctic white

Nr. Nazwa odcienia

SV 1346692 Scania szare podwozie
Volvo 1042 Seawolf niebieski
IVECO 444 Szaro-czarny

Colour Name
Scania chassis grey
Seawolf blue

Black grey

Przeglad grubowarstwowych lakierow akrylowych

Overview of High-Build Acrylic Topcoat / Acrylic Topcoats

Mipa DS 4in1 Spray

Podtoze/
Substrate

Stal
Steel
Podtoza ocynkowane
Galvanised Substrates
Stal nierdzewna
Stainless Steel
Metale niezelazne

Sisiste

Acryl-Lacksprays - -

Mipa Lakiery Spray
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Sektor sam. os.- tworzywa sztuczne
Conventional recoatable plastics

used in the Automotive Industry

Materiaty wypetniajace Mipa 1K i 2K
Mipa 1K and 2K-Fillers
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Wiasciwosci/ Do lakierowania/

Lakiery bezbarwne

Clearcoat
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Specjalne zamowienia odcieni
Special Requests

Ty wybierasz kolor - my przygotowujemy go dla Ciebie!

= produkowane indywidualnie w zakresie odcieni i jakosci
= dostepne w jakos$ci 1K, 2K i na bazie wodorozcienczalnej
= szybkie schnigcie, doskonata sita krycia

= uniwersalne w stosowaniu

= rGzne ustawienia potysku

You choose the colour — We will fill it for you!

= individually produced in quality and colour
= available in 1K- and 2K-quality

= fast drying, excellent coverage

= universal use

= various gloss levels

Werbebanner Aerosole 2 x 1 m Advertising Banner Aerosols 2 x 1 m 25353 0000

E——— -
Sie wéhlen den Farbton —
wir fiillen ihn fiir Sie ab!

+ arblich und qualitativ individuetl hergestaltt

You choose the colour —
we will fill it for you!

~individually produced in quality and colour
« available in 1K- and 2-guality

et i 1 vt 26
+schael trocknend, harveragasde eckkrah 'l)“ +fasdrylog, wxcelien corerags
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Mipa Mix VC-Lackspray 35+ * Mipa Mix VC-Lackspray 35+ *
VC 250-30 VC 250-30
mat jedwabisty satin matt 12 x 400 ml 21281 0000
Mipa Mix Acryl-Lackspray 48+ * Mipa Mix Acryl-Lackspray 48+ *
tepy mat dull matt 12 x 400 ml 21270 0005
mat matt 12 x 400 ml 21270 0010
mat jedwabisty satin matt 12 x 400 ml 21270 0030
pot potysk semi-gloss 12 x 400 ml 21270 0050
potysk glossy 12 x 400 ml 21270 0090
Mipa Mix PU 240 2K-Lack-Spray 48+ * Mipa Mix PU 240 2K-Lack-Spray 48+ *
tepy mat dull matt 6 x 400 ml 21298 0005
mat matt 6 x 400 ml 21298 0010
mat jedwabisty satin matt 6 x 400 ml 21298 0030
pot potysk semi-gloss 6 x 400 ml 21298 0050
potysk glossy 6 x 400 ml 21298 0090
Mipa Mix PU 250 2K-Lack-Spray 48+ * Mipa Mix PU 250 2K-Lack-Spray 48+ *
mat matt 12 x 400 ml 21296 0010
mat jedwabisty satin matt 12 x 400 ml 21296 0030
potpotysk semi-gloss 12 x 400 ml 21296 0050
pot potysk satin gloss 12 x 400 ml 21296 0070
potysk glossy 12 x 400 ml 21296 0090

* Nie mozna wykluczy¢ zwiazanych z produkcja odchylen ilosciowych pomiedzy +/- 10%! / Production related quantity deviations between +/- 10% cannot be ruled out!

Mipa Mix BC-Lackstift Mipa Mix BC-Lackstift

Dwuwarstwowy rozpuszczalnikowy lakier bazowy Solventbased Basecoat 100 x 50 ml
Mipa Mix Acryl-Lackstift Mipa Mix Acryl-Lackstift

mat matt 100 x 50 ml
mat jedwabisty satin matt 100 x 50 ml
pot potysk semi-gloss 100 x 50 ml
potysk glossy 100 x 50 ml
Mipa Mix Klarlack-Lackstift Mipa Mix Klarlack-Lackstift

Dwuwarstwowy lakier bezbarwny, potysk Top coat varnish for basecoats, glossy 100 x 50 ml 21273 0010
Mipa Mix WBC-Lackstift Mipa Mix WBC-Lackstift

Dwuwarstwowy wodorozcienczalny lakier bazowy Water based Basecoat 100 x 50 ml

Mipa Lakiery Spray | 19



Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray
Zmywacz i srodek odttuszczajacy

na bazie wody o fagodnym zapachu

i wysokiej wydajnosci, o dziataniu
antystatycznym na czesci z tworzyw
sztucznych. Specjalna, delikatna formuta
Mipa WBS Reiniger Final Spray sprawia,
ze idealnie nadaje sie do stosowania w
systemie naprawy reflektoréw Mipa.
Nie niszczy ani nie rozpuszcza tworzywa
sztucznego reflektorow.

bezbarwny

Mipa WBS PC-Primer-Spray
Bezbarwny podktad przyczepnosciowy,
specjalnie do podtozy z tworzyw
sztucznych z poliweglanu, takich jak
soczewki reflektoréw. Dzigki formule na
bazie wody podktad Mipa WBS PC-Primer
nie rozpuszcza wrazliwych podtozy
poliweglanowych, a tym samym zapewnia
bezproblemowe, przyjazne dla tworzyw
sztucznych lakierowanie. Lakierowanie
lakierami bezbarwnymi Mipa 2K

pozwala na wykonanie wysokiej jakosci
lakierowania naprawczego reflektorow.
bezbarwny

1-2 min.

Mipa Kunststoffprimer-Spray
Specjalny podktad przyczepnosciowy do
lakierowania czesci z tworzyw sztucznych.
Przeznaczony do obudéw lusterek
zewnetrznych, spojleréw, zderzakow

i czesci z tworzyw sztucznych. Moze by¢
rowniez stosowany do mebli wykonanych
z twardego plastiku. Profesjonalna jakos$¢!
srebrno - transparentny

1-2 min.

Mipa 1K-Haftpromoter-Spray
Bezbarwny, przezroczysty, specjalny
podktad przyczepnosciowy do
wszelkiego rodzaju podtozy metalowych.
Moze by¢ rowniez stosowany na
problematycznych podtozach, takich
jak anodowane aluminium lub miedz,
bez koniecznosci szlifowania. Brak
przebarwien pozniejszej powtoki
bezbarwnej dzieki bezbarwnemu
ustawieniu produktu. Moze by¢ rowniez
stosowany jako przezroczysty podktad do
tworzyw sztucznych.

bezbarwny

@ o

Wstrzasnaé energicznie przed uzyciem!/
Shake the can vigorously before use!

Nakfadac¢
réwnomiernie

i cienko/

apply uniform and
thin layer 5- 10 pm

2-3
warstwy/
Applications
3-5pm

2-3
warstwy/
Applications
3-5pum

Mipa Lakiery Spray

Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray
Highly efficient waterbased cleaning
and degreasing agent that is mild in
odour and provides an anti-static effect
on plastic parts. Thanks to the special
gentle formulation Mipa WBS Reini-
ger-FINAL-Spray is perfectly suitable as
part of the Mipa Scheinwerfer-Repara-
tursystem (repair kit for headlights).
The polycarbonate lense of the head-
lights will not be damaged or dissolved.
colourless

Mipa WBS PC-Primer-Spray
Colourless adhesion promoter
especially suited for polycarbonate
substrates such as headlight lenses.
Due to the water-based formulation,
Mipa WBS PC-Primer does not dissolve
the sensitive polycarbonate substrates
and in due course, ensures an
unproblematic and gentle recoating

of the plastic.

By recoating with Mipa 2K clearcoats
high quality headlight repairs can be
achieved.

colourless

Do
polakierowania/
Recoatable

35 -45 min.

Mipa Kunststoffprimer-Spray
Special adhesion promoter for the
subsequent coating of plastic parts.
Suitable for exterior mirrors, spoilers,
bumpers and plastic parts. Also suitable
for furniture made of rigid plastic.
Professional quality!

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

transparent silver
2-3 min. Do
polakierowania/
Recoatable
: 10 min.

Mipa 1K-Haftpromoter-Spray
Colourless transparent special adhesion
promoter for metal substrates of any
kind. Can even be used on problematic
substrates such as anodized alumi-
nium or copper without sanding. No
influence on the transparency of a
subsequent clearcoat. Can also be used
as a transparent plastic primer.

colourless

2-3 min. Oczysci¢ dysze/

Clean valve

Lakiery do tworzyw sztucznych
Plastic Coatings

6 x 400 ml 21257 0000

6 x 400 ml 21338 0000

6 x 400 ml 21331 0000

! Oczyscic¢ dysze/
ElP| Clean valve
-

6 x 400 ml 21336 0000



Lakiery do tworzyw sztucznych
Plastic Coatings

T

.
l'I'IIPCI
1K-Plastic-
ndier-
filler

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller-Spray
Wypetniajacy, szybkoschnacy podktad do
aplikacji na powszechnie stosowanych
tworzywach sztucznych w pojazdach
(mozliwos¢ lakierowania probnego poprzez
natrysk). Ze wzgledu na swoja specjalna
formute, moze byé réwniez stosowany na
bardzo trudnych tworzywach sztucznych,
takich jak PP, bez uprzedniej obrobki wstepne;.
W ten sposéb w wielu przypadkach mozna
skréci¢ skomplikowane procedury, takie jak
obrébka ptomieniowa lub wstepna obrdbka
plazmowa. Nadaje sie do lakierowania lakierami
nawierzchniowymi Mipa 1K i 2K.
jasnoszary

@ o

Mipa Strukturspray

Specjalny lakier strukturalny, przeznaczony
do lakierowania tworzyw sztucznych. W
szczegolnosci zalecany na tworzywa sztuczne
samochodow osobowych, ciezarowych,
hobby i w przemysle (mozliwosé
lakierowania probnego poprzez natrysk).
Aplikacja bez podktadu na tworzywa sztuczne.

2-3
warstwy/
Applications
15-40 pm

drobny
gruby

1-2min.

Mipa Kunststofflack-Spray
Wysokojakosciowy, elastyczny lakier
nawierzchniowy do bezposredniej
aplikacji na tworzywa sztuczne lub do
polakierowania lakieru specjalnego Mipa
Strukturspray w oryginalnym odcieniu.
szary bazaltowy

szary grafitowy

Srednioszary

ciemnoszary

czarny

pierre i fusil

@ o

Mipa Bumper-Paint-Spray
Szybkoschnacy lakier strukturalny,
przeznaczony do lakierowania typowych
powierzchni plastikowych jak zderzaki,
lusterka i spojlery lub tez stosowany
jako lakier o efekcie specjalnym.

czarny

szary

@ o

2-3
warstwy/
Applications
30-40 pm

2-3
warstwy/
Applications
30-40 pm

2-3
warstwy/
Applications
40-50 pm

Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller-Spray
Fast drying plastic primer with good
filling properties for the use on many
conventional recoatable plastics used in
the automotive industry (spray to test the
recoatability). Due to its special formula-
tion Mipa 1K-Plastic-Grundierfiller-Spray
can also be applied on extremely difficult
plastics such as PP without additional
pretreatment. Complex processes such

as flame treatment or plasma processing
become unnecessary in many cases.
Recoatable with Mipa 1K and 2K topcoats.

light grey 6 x 400 ml 21339 0000

2-3 min. Do
polakierowania/
Recoatable
J 16 =20 min.

Mipa Strukturspray

Textured special paint for the subsequent

coating of plastic parts. Especially suitable

for conventional recoatable plastics used

in the automotive industry (cars and

heavy goods vehicles), hobby and

industry (spray to test the recoatability).

Can be applied without the use of a

plastic adhesion promoter.

coarse 6 x 400 ml 21261 0000
fine 6 x 400 ml 21262 0000

3-5min. Do
polakierowania/
Recoatable
2 10 min.

Mipa Kunststofflack-Spray

Top quality elastic finishing paint for the
direct coating of plastic parts or for the
recoating of Mipa Strukturspray in the
original colour tone.

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

basalt grey 6 x 400 ml 21285 0001
graphite grey 6 x 400 ml 21285 0002
medium grey 6 x 400 ml 21285 0003
dark grey 6 x 400 ml 21285 0004
black 6 x 400 ml 21285 0005
pierre a fusil 6 x 400 ml 21285 0007S
3-5 min. Stabilnos¢ Oczysci¢ dysze/
montazu/ Clean valve
Ready for
! assembly
24 h

Mipa Bumper-Paint-Spray

Fast drying textured coating for the
restoration of the typical plastic surfa-
ces of vehicle parts such as bumpers,
exterior mirrors and spoilers or as an
effect spray.

black 6 x 400 ml 21221 0001
grey 6 x 400 ml 21221 0002
3-5 min. Stabilnos¢ Oczyscic¢ dysze/
montazu/ Clean valve
Ready for
2 assembly
24 h

Mipa Lakiery Spray | 21



Lakiery do tworzyw sztucznych

Plastic Coatings

(il Plakat Naprawa Tworzyw Poster Plastic Coating Products

Sztucznych D/GB D/GB

DIN A3 DIN A3 25291 0040
Wzomik kolorow lakieréw do Colour Card

naprawy tworzyw sztucznych Spray Plastic Repair Spray

D/GB/FR/ES/RUS D/GB/FR/ES/RUS 25218 0000

e e s

et
e

Zestawienie lakieréw do tworzyw sztucznych

Overview of Plastic Coatings

Podtoze/ Do lakierowania/
Substrate Recoatable
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= | = 2 . - X |x S
2 3| s SIE |Z|E|8lselE B2
= = o o 1S3 — ;_ = 2 S T E‘ 8
s =] & 1z @ < _ | = 2|8 & 2188 E 2 S
£ & o o T = © =4 ol o © © > o D= == = <
w | 8 — S|l Y| w22 ol @ o = S|l E|28| | 5| 2| 23|EgExR
=] a <T o (&} o [=m a o o = ] a = o = = as| .8 = -~ <l 3= 3 =
< & = & L o a- a < = = < a = &S = = o e L = = > E‘m ©c ol 3
~ < - ~ - ~ = ~ > | = - ~ ~ ~ = ~ = o N 5 = = 25| N glR g 3
%) o < = [x) s s o 4 = [X) [ o < = = s | &5 2| a o | Rao|lsrlr|as &
s & f|2|=|5|5(g|s|g|z|5|~|2|8|E|5|&|22|5|5|5|28|5¢(sx <
<% - 2| E 2 s S| 8| 3|8 2|2 |2€|87|EN B
= = e o a © | =sT| = s = | g 2= = a
= o 3 < = | s<| = = L || = -
£ a 2|2 S | = T|3T|E|E=|8 |8 |8
3 -] S| L2 8= = = =
Z | o S < G ©
7] o o. - - -
Mipa WBS Reiniger- nie dotyczy
R Rl e e i Rl R el B Bl Bl B Bl e .
FINAL-Spray not applicable
Mipa WBS PC-Primer-
- - - - |- - - - - - - - - - - - - - + + + + + + |+
Spray
Mipa Kunststoff-
. +H+ | | +H+ + R o o o e I e o e e +H=+ |+ - ++ - +H+ | | ++ +H+ |
primer-Spray
Mipa 1K-Haftpromo-
e et - —+ el I B o R R B I IS o (S - - el Rl Rl e Rl Bl R aas
Mipa 1K-Plastic-
s ++ ++ - ++ ++ +H+ | +H+ | | ++ | +H+ - - ++ ++ ++ ++ +H+ |
Grundierfiller-Spray
Mipa Strukturspray |- - B I - - - B I R S = ] - - - - - - -+
Mipa Kunststoff-
+H+ - +H+ - +H+ | HH+ - +H+ + ++ - -
lack-Spray
Mipa Bumper-
Paint-Spray
- nie nadaje sig/not suitable + zalecany warunkowo/conditionally suitable ++ zal y/suitable +++ dlnie zal y/highly suitable
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mipnr

Winner

mipa

Winner

——

mipa

Winner

Mipa Winner-Spray ,,Rostschutz
Haftgrund”

Wszechstronny, uniwersalny podktad
do wykonywania poprawek powtok
lakierniczych samochodow osobowych,
motocykli, jak réwniez innych pojazdéw
lub powierzchni metalowych.

szary

brazowo-czerwony

@ 1-2 min.

Mipa Winner-Spray , Acryl-Lack”
Szybkoschnacy lakier do pojazdéw,
odporny na zmienne warunki pogodowe
oraz blakniecie. Nadaje sie do
wykonywania szybkich i prostych napraw
lakierniczych samochodéw osobowych
oraz innych pojazdow.

czarny potysk

czarny mat

czarny potysk jedwabisty

biaty potysk

biaty mat

@ 1-2 min.

Mipa Winner-Spray ,,Acryl-Klarlack”
Ostona ochronna z ochrona przed
promieniowaniem UV. Produkt posiada
dobrg odpornos$¢ na zmienne warunki
pogodowe i zarysowania.

potysk

mat

@ 1-2 min.

Mipa Winner-Spray , Felgensilber”
Szybkoschnacy i odporny na warunki
atmosferyczne specjalny lakier do felg

i czesci samochodowych. Szybko i trwale
ozdabia i chroni felgi samochodowe.
aluminiowo-srebrny

@ 1-2 min.

2-3
warstwy/
Applications
30-50 pm

3-4
warstwy/
Applications
40-50 pm

2-3
warstwy/
Applications
40-50 ym

2-3
warstwy/
Applications
40-50 ym

Mipa Winner-Spray ,, Rostschutz
Haftgrund”

Universal primer for the repair of cars,
motorcycles as well as other vehicles
and metal surfaces.

grey 6 x 400 ml 21601 1100
red brown 6 x 400 ml 21601 1900

3-5 min. Szlifowalny po/
Sandable
2-3h

Mipa Winner-Spray ,, Acryl-Lack”
Fast drying car refinishing paint. Light-
fast and weather resistant. Especially
suited for the fast and efficient repair
work on cars and other vehicles.

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

gloss black 6 x 400 ml 21601 1200
matt black 6 x 400 ml 21601 1300
satin black 6 x 400 ml 21601 2000
gloss white 6 x 400 ml 21601 1400
matt white 6 x 400 ml 21601 1500
3-5min. Stabilnos¢ Oczysci¢ dysze/
montazu/ Clean valve
Ready for
1 assembly
12h

Mipa Winner-Spray ,, Acryl-Klarlack”
UV-protective clearcoat.
Good weather and scratch resistance.

6 x 400 ml 21601 1700
6 x 400 ml 21601 1800

glossy
matt

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

3-5 min. Stabilnos¢
montazu/

Ready for

R assembly

12h

Mipa Winner-Spray , Felgensilber”
Fast drying and weathering resistant
special paint for wheel rims and vehicle
parts. Improves the appearance and
protects wheel rims fast and efficiently.

alu-silver 6 x 400 ml 21601 1600
3-5min. Stabilnosé Oczysci¢ dysze/
montazu/ Clean valve
Ready for
R assembly
12h

Mipa Lakiery Spray
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Mipa Winner-

4+

Spray ,Rostschutz

Haftgrund”

Mipa Winner-

Spray , Acryl-Lack”

Mipa Winner-
Spray , Acryl-

+++

Klarlack

Mipa Winner-

Spray ,Felgen-

silber

- nie nadaje sig/not suitable + zalecany warunkowo/conditionally suitable ++ zalecany/suitable +++ szczegélnie zalecany/highly suitable

Mipa Lakiery Spray
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Instrukcja napraw punktowych

Spot-Repair Guidelines

Odpowiednie powierzchnie w Suitable areas on the car:
pojezdzie: - Bumper

- zderzak - Mudguards/lower part of doors
- dolne czesci btotnika/drzwi -Wheel arches

- nadkola - A-Pillar

- stupek A - Front/rear section

- obszar przedni/tylny

@ Ogolne wskazowki: Im ,ciemniejszy” odcien, tym mniejszy obszar cieniowania lakieréw bazowych. Dzigki temu naprawy
punktowe w ciemnych pojazdach sa bezpieczniejsze i tatwiejsze. W przypadku jasniejszych odcieni (np. srebrny metalik),
strefy cieniowania lakieru bazowego musza by¢ wieksze. Ogranicza to potencjalne mozliwosci naprawy. Ponadto ryzyko
wizualnie widocznych napraw jest znacznie wieksze.

@ Please note: The “darker” the colour, the smaller the fade-out zone of the basecoat. Thus making it safer and easier to
spot-repair dark coloured cars. For lighter colours (e.g. silver metallic), the fade-out zone of the basecoat has to be on
a much larger scale which limits the potential scope of the repair work. Furthermore, the risk of visually identifying the
spot-repair is considerably higher.

Nieodpowiednie powierzchnie Unsuitable areas on the car:

w pojezdzie: - Larger visible areas on the bonnet,

- wieksze widoczne powierzchnie roofs, hatchbacks, fenders, doors, etc.
w obszarze klap przednich, dachéw, klap - Areas without constructional gaps
tylnych, btotnikéw, drzwi itp. (e.g. bumpers, etc.) would therefore

- powierzchnie, ktore ze wzgledu na swoja require blending work on a too large
konstrukcje nie maja zadnych przerw (np. scale.

szczeliny, listwy zderzakowe itp.), i dlatego
musiatyby by¢ lakierowane zbyt szeroko.

@ Ogolne wskazowki: Naprawa punktowa nie moze byé optycznie ,widoczna’ dlatego wieksze widoczne obszary
(zwtaszcza w jasnych odcieniach) nie sg odpowiednie. Ponadto istnieje ryzyko, ze krawedzie lakieru w obszarze naprawy
punktowej moga sie rozerwac (np. na skutek mycia samochodu) i w ten sposéb ponownie stac¢ sie ,widoczne*

(D Please note: A spot-repair should never be recognisable/visible and therefore, larger visible areas (especially light
colours) are not suitable for spot-repair-work. In addition, there is a risk that the edges of the fade-out zone of the spot-
repair could crack (e.g. due to strain caused through car washes) and in due course become “visible”again.
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Ogolne etapy pracy

Spot-Repair Guidelines

. Ogolne etapy pracy / General procedure

. Etapy pracy dla czesci metalowych / Procedure for metal parts

Przeprowadzi¢ podstawowe czyszczenie pojazdu, np. za
pomoca MP Shampoo Diamond-Gloss. Oczys¢ element
za pomoca zmywacza Mipa WBS Reiniger FINAL, Mipa
Kunststoffreiniger-Spray lub zmywacza silikonu Mipa
Silikonentferner-Spray.

Czyszczenie
Cleaning

Zidentyfikowa¢ odcien przy uzyciu kodu producenta i systeméw
wyszukiwania odcienia Mipa (Mipa Mix Elite, Mipa Mix 5.0,
Mipa Color System IIl, Mipa Mix SSP).

Identyfikacja
odcienia
Colour identification

Zeszlifowa¢ na sucho uszkodzone miejsca papierem $ciernym
P 80/150 (np. krazek MP “GoldFilm").

Oczysci¢ element za pomoca zmywacza Mipa WBS Reiniger
FINAL lub Mipa Kunststoffreiniger Spray.

Wypetni¢ uszkodzone miejsca za pomoca Mipa P 35 Elastic.

Po wyschnigciu zeszlifowa¢ na sucho papierem $ciernym
P 150-240 (np. tarcza szlifierska MP “GoldFilm").

n Uszkodzone miejsca zeszlifowac na sucho papierem Sciernym

Naniesienie P 80/150 (np. krazek MP “GoldFilm").
szpachI()wki Oczysci¢ element za pomoca zmywacza Mipa WBS Reiniger
(metal) FINAL lub $rodka do usuwania silikonu Mipa.
Body filler application n Wypeic uszkodzone miejsca np. Mipa P 99 Multi Star.
(metals) Po wyschnigciu zeszlifowac na sucho papierem $ciernym
P 150-240 (np. krazek MP “GoldFilm").

Przygotowanie Porvilerz_chnig, kté{ra_ nalezy vv_ype’mil,é, _zmatow;c’z%i% o

P natozeniem wypetniacza papierem Sciermym -400 (np.
Naniesienie krazek MP “GoldFilm’)
podkiadu
wypetniajacego
Preparation Filler
application

Clean the car thoroughly using e.g. MP Shampoo
Diamond-Gloss. Clean the part to be repaired with

Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray, Mipa Kunststoffreiniger
or Mipa Silikonentferner-Spray.

|dentify the colour by means of the manufacturers colour
reference and/or the Mipa Colour Matching systems (Mipa Mix
Elite, Mipa Mix 5.0, Mipa Color-System Ill, Mipa Mix SSP).

Dry sand defective spots with sanding paper P 80/150
(e.g. MP Schleifscheibe “GoldFilm”).

Clean the part with Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray
or Mipa Kunststoffreiniger.

Apply Mipa P 35 Elastic on defective spots.

After drying, dry sand with sanding paper P 150-240
(e.g. MP Schleifscheibe “GoldFilm”).

Dry sand defective spots with sanding paper P 80/150
(e.g. MP Schleifscheibe “GoldFilm”).

Clean the part with Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray
or Mipa Silikonentferner-Spray.

Apply e.g. Mipa P 99 Multi Star on defective spots.

After drying, dry sand with sanding paper P 150-240
(e.g. MP Schleifscheibe “GoldFilm").

Before applying the filler, sand the area to be repaired with dry
sanding paper P240-400 (e.g. MP Schleifscheibe “GoldFilm”)
to a matt finish.

Oczyscic element za pomoca zmywacza Mipa WBS Reiniger
FINAL lub Mipa Kunststoffreiniger-Spray.

Usunac kurz za pomoca Sciereczki wiazacej kurz (np. szmatka
antystatyczna MP AntiDust).

Wypei¢ uszkodzenie podktadem Mipa 1K-Plastic-

Grundierfiller-Spray lub (jezeli konieczna jest wigksza grubosé

warstwy):

1. Podktadem przyczepno$ciowym: Mipa Kunststoffprimer-
Spray lub Mipa 1K-Haftpromoter-Spray.

2. Podktadem wypetniajacym: Mipa 1K-Fast-Filler-Spray lub
Mipa 1K-Epoxy-Primer-Spray.

Naniesienie Oczysci¢ element za pomoca zmywacza Mipa WBS Reiniger
FINAL lub Mipa Silikonentferner-Spray.
podkiadu
wypeIniaiacego Usuna¢ kurz za pomoca Sciereczki wiazacej kurz np. szmatka
(metal) antystatyczna MP AntiDust).
Filler application Wypeti¢ uszkodzenia podktadem wypetniajgcym
(metals) Mipa 1K Fast Filler Spray lub Mipa 1K Epoxy Primer Spray.
Wypetniacz przeszlifowac na sucho papierem ciernym
) P 400-500 (np. krazek MP “GoldFilm").
Przv_gomwa!"e Przeszlifowac na sucho podkfad wypetniajacy i powierzchnig
Lakierowanie do lakierowania papierem $ciernym P 800-1000
nawierzchniowe (np. kraz’ek MP “GoldFilm").

Nieuszkodzony, stary lakier zmatowic¢ P 1500 na mokro
(np. MP Finish Disc) lub przy uzyciu pasty zmywajaco -
matujacej Mipa Mat & Clean.

Preparation topcoating

Clean the part with Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray or
Mipa Kunststoffreiniger.

Remove dust using a tack rag
(e.g. MP Staubbindetuch AntiDust).

Apply Mipa 1K-Plastic Grundierfiller spray to the damaged
area or (if higher film thicknesses are required) apply:
1. Adhesion promoter: Mipa Kunststoffprimer-Spray or
Mipa 1K-Haftpromoter-Spray.
2. Filler: Mipa Fast-Filler-Spray or
Mipa 1K-Epoxy-Primer-Spray.

Clean the part with Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray or
Mipa Silikonentferner-Spray.

Remove dust using a tack rag
(e.g. MP Staubbindetuch AntiDust).

Apply Mipa Fast-Filler-Spray or
Mipa 1K-Epoxy-Primer-Spray to the damaged area.

Dry sand filler with sanding paper P 400-500
(e.g. MP Schleifscheibe “GoldFilm”).

Sand filler and area to be painted with sanding paper
P 800-1000 (e.g. MP Schleifpapier “GoldFilm").

Sand faultless intact paintwork in the fade-out area to a
matt finish using P 1500 wet (e.g. Mipa Finish Disc) or
Mipa Mat & Clean.
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Ogolne etapy pracy

Spot-Repair Guidelines

. Ogdlne etapy pracy / General procedure

. Etapy pracy dla czesci metalowych / Procedure for metal parts

Oczyscic element za pomoca zmywacza Mipa WBS Reiniger
FINAL lub Mipa Kunststoffreiniger-Spray.

Usunac kurz za pomoca $ciereczki wiazacej kurz. (np. Szmatka
antystatyczna MP AntiDust).

Plamy z wypetniacza nalezy pokry¢ lakierem Mipa Mix WBC
spray, lakierem Mipa Mix BC spray, lakierem Mipa Mix OC
spray lub Mipa Mix 2K spray w kierunku starego lakieru.
Strefa mgietki powinna by¢ jak najmniejsza, ale powierzchnia
wypetniacza musi by¢ pokryta. W celu osiggnigcia doktadnosci
odwzorowania odcieni metalicznych / perfowych, absolutnie
niezbedne jest koficowe napylenie odciena lakieru.

Oczyscic element za pomoca zmywacza Mipa WBS Reiniger
FINAL lub zmywacza silikonu Mipa Silikonentferner-Spray.

Usunac kurz za pomoca Sciereczki wiazacej kurz (np. Szmatka
antystatyczna MP AntiDust).

Lakierowanie
nawierzchniowe Plamy z podktadu wypetniajacego nalezy pokry¢ lakierem
(metale) Mipa Mix WBC spray, lakierem Mipa Mix BC spray, lakierem

Mipa Mix OC spray lub Mipa Mix 2K spray w kierunku
starego lakieru. Strefa mgietki powinna by¢ jak najmniejsza,
ale powierzchnia podktadu wypetniajacego musi by¢ pokryta.
W celu osiagnigcia doktadnosci odwzorowania odcieni
metalicznych / pertowych, absolutnie niezbgdne jest koricowe
napylenie odcienia lakieru.

Topcoating (metals)

Clean the part with Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray or
Mipa Kunststoffreiniger.

Remove dust using a tack rag
(e.g. MP Staubbindetuch AntiDust).

Recoat the filler spot applying a topcoat using Mipa Mix WBC-
Lackspray, Mipa Mix BC-Lackspray, Mipa Mix OC-Lackspray

or Mipa Mix 2K-Spray and blending in the old paintwork. In
doing so, keep the fade-out area as small as possible, making
sure that the area to which the filler has been applied is
overlappedand completely covered. To achieve the desired
colour accuracy on special effect colours it necessary to apply a
final faint dust coat.

Clean the part with Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray or
Mipa Silikonentferner-Spray.

Remove dust using a tack rag
(e.g. MP Staubbindetuch AntiDust).

Recoat the filler spot applying a topcoat using Mipa Mix WBC-
Lackspray, Mipa Mix BC-Lackspray, Mipa Mix OC-Lackspray
or Mipa Mix 2K-Spray and blending in the old paintwork.

In doing so, keep the fade-out area as small as possible,
making sure that the area to which the filler has been applied
is overlapped and completely covered. To achieve the desired
colour accuracy on special effect colours it necessary to apply
a final faint dust coat.

Po fazie odparowania Mipa Mix WBC-Lackspray lub Mipa
Mix BC-Lackspray natozy¢ Mipa 2K-Klarlack-Spray lub Mipa

Lakier bezbarwny _
Premium Klarlack.

Clearcoating

After the flash-off period of Mipa Mix WBC-Lackspray or Mipa
Mix BC-Lackspray apply a coat of Mipa 2K-Klarlack-Spray or
Mipa Premium-Klarlack-Spray overlapping the previously applied
layers.

* Krok 16a jest konieczny tylko w przypadku uzywania Mipa Mix WBC-Lackspray lub Mipa Mix BC-Lackspray.
Step 16 a is only necessary when using Mipa Mix WBC-Lackspray or Mipa Mix BC-Lackspray.

Lakierowanie Miejsca powstatej mgietki lakierniczej rozpuscic za pomoca

. . Mipa 2K-HS-Ldser-Spray, zwracajac uwage na drobne, niezbyt
nl?wll)erzchmowe / i mokre natryski. Ostatnie nierdwnosci moga by¢ polerowane
-bDezharwne po wyschnigciu.

Top/Clearcoating

Po wyschnigciu, ostatnie nieréwnosci, pozostata mgietke
natryskowa itp. zmatowi¢ na mokro papierem P 1500-3000
(np. MP Finish Disc).

.. Obszary zmatowione wypolerowa¢ mleczkiem MP Cutting Polish.
Finish
Finish W razie potrzeby polerowa¢ obszar napraw i sasiednie
elementy za pomocg mleczka MP ONE-STEP Polish.

Wypolerowa¢ caty element i w razie koniecznosci sasiednie
elementy za pomoca mleczka MP Finish Polish.

Dissolution of spray-dust with Mipa 2K-HS-Ldser-Spray.
Apply only faint coats. Do not over apply! Any remaining
irregularities can be removed by polishing after drying.

After drying, sand remaining irregularities, spray mist,
and so on to a matt finish using P 1500-3000 wet
(e.g. MP finish Disc).

Polish the sanded areas with MP Cutting Polish.

Polish the repaired area and if necessary also the adjacent
parts with MP ONE-STEP Polish.

Finally, polish the whole part and if necessary also the
adjacent parts with MP Finish Polish.
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Lakiery bezbarwne
Clearcoats
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2-Schicht-

KAnrvl-

Mipa 2K-Klarlack-Spray

z utwardzaczem

Szybkoschnacy lakier bezbarwny o
wysokim stopniu potysku, nadajacy sie
do lakierowania dwuwarstwowego, z
optymalna rozlewnoscia. Szczegolnie
odporny na wszelkie czynniki atmosferyczne,
jak i chemiczne oraz na obciazenia
mechaniczne. Odporny na benzyne!
Zywotnosé: 5-6 h

wysoki potysk

matowy

1-2 min.

( =\ Zamocowaé¢
przycisk na
& spodzie puszki/
\ J Attach button on

the base of the
aerosol

( \ Stabilnos¢

montazu/
Ready for

\ ) assembly

12h

3-5 min.

Mipa Premium-Klarlack-Spray
Wysokojakosciowy lakier bezbarwny
o optymalnej rozlewnosci i bardzo
trwatej powtoce. Produkt charakteryzuje
sie szybkim czasem schniecia,

duza objetoscig oraz wysokim
stopniem potysku. Nie zétknie oraz
posiada wysoka ochrone przed
promieniowaniem UV.

wysoki potysk

mat jedwabisty

matowy

@ 1-2 min.

Mipa 2-Schicht-Acryl-Klarlack
Wysokiej jakosci, szybkoschnacy lakier
nawierzchniowy do lakieréw bazowych
metalicznych. Nie nadaje sie do
stosowania na gotym zelazie.

wysoki potysk

@ 1-2 min.

2-3
warstwy/
Applications
40-50 uym

2-3
warstwy/
Applications
40 - 50 pm

Mipa Lakiery Spray

Mipa 2K-Klarlack-Spray
incl. hardener

Fast drying 2K clearcoat for the
clear-over-base coating with an
excellent flow. Highly resistant
against all kinds of weathering,
as well as chemical and
mechanical strain.

Fuel resistant! Pot life: 5-6 h

high gloss
matt

1-2 min.
miesza¢
zawarto$¢/

1-2 min. to mix
the contents

Nacisna¢ przycisk
az do momentu
zatrzymania/Press
button until a
stop is reached

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

Mipa Premium-Klarlack-Spray
Premium quality clearcoat with excel-
lent flow and excellent anti-sagging
properties. This fast drying lacquer
demonstrates good filling properties
and excellent gloss retention. Non-yel-
lowing protective coating with out-
standing UV-resistance. Scratch, shock
and weather resistant.

high gloss
satin matt
matt
3-5min. Stabilnos¢
montazu/
Ready for
R assembly
2h

Mipa 2-Schicht-Acryl-Klarlack
High quality, fast drying top coat
varnish for metalic basecoats. Not
suitable for use on bare metal.

high gloss

3-5min. Stabilnos¢
montazu/

Ready for

: assembly

12h

6 x 250 ml 21290 0000
6 x 400 ml 21291 0000
6 x 400 ml 21293 0000

2-3
warstwy/
Applications
40-50 um

6 x 400 ml 21501 0020
6 x 400 ml 21501 0023
6 x 400 ml 21501 0027

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

6 x 400 ml 21501 0010

Oczysci¢ dysze/
Clean valve



Lakiery bezbarwne
Clearcoats

Mipa Acryl-Lackspray Klarlack
Niezétknaca powtoka ochronna z
ochrona UV do bazowych lakieréw
dwuwarstwowych. Dobra odpornosé
na warunki atmosferyczne i zadrapania.
Nadaje sie rowniez jako bezbarwna
powioka do gotego zelaza i metali
niezelaznych.

potysk

mat

1-2 min.

Przeglad lakieréw bezbarwnych
Overview of Clearcoats

2-3
warstwy/
Applications
40-50 pm

Podtoze/
Substrate

Mipa Acryl-Lackspray Klarlack
Yellowing resistant UV-protective
coating for the clear-over-base coating.
Good weather and scratch resistance.
Also suited for the colourless coating of
bare iron and non-ferrous metals.

6 x 400 ml 21450 0002
6 x 400 ml 21450 0001

glossy
matt

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

3-5min. Stabilnos¢
montazu/

Ready for

5 assembly

2h
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Mipa 2K-Klarlack-Spray + FES

Mipa Premium-Klarlack-Spray + HH

Mipa 2-Schicht-Acryl-Klarlack + pa

Mipa Acryl-Lackspray Klarlack + Eaas Eans Eaas ERRS ERRS

- nie nadaje sig/not suitable + zalecany warunkowo/conditionally suitable ++ zal|

y/suitable +++

y/highly suitable

Ochrona antykorozyjna
Corrosion Protection

Mipa Zink-Spray

Wysokiej jakosci jednosktadnikowy lakier
cynkowy w sprayu z aktywna ochrona
antykorozyjna (ponad 90% zawartosci
cynku w suchej warstwie). Mipa Zink-
Spray zapewnia wysoka ochrone podtozy
stalowych. Ponadto nadaje sie do naprawy
uszkodzen na czesciach ocynkowanych,
spoinach itp. Mipa Zink-Spray po
wyschnigciu mozna zgrzewaé punktowo.
grau

1-2 min.

2-3
warstwy/
Applications
40 pm

Mipa Zink-Spray

High-quality 1K zinc dust paint

with active corrosion protection

(more than 90 % of zinc in the dry film).
Mipa Zink-Spray provides therefore
high protection to steel substrates.
Furthermore suitable for repairing
damaged areas on galvanised parts,
weld seams, etc. Mipa Zink-Spray can
be spot welded after drying.

grey
2-3min. Do
polakierowania/
Recoatable
S 24 h

6 x 400 ml 21346 0000

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

Mipa Lakiery Spray
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Ochrona antykorozyjna
Corrosion Protection

30

mipa

Zink-Alu

Zink Aus-
besserung

mipa

Alu-Chrom

/)

Mipa Zink-Alu-Spray

Wysokiej jakosci powtoka z pytu
cynkowego o bardzo wysokiej ochronie
antykorozyjnej, do stosowania na stal

i metale zelazne. Doskonale nadaje sie do
zgodnych z normami napraw elementow
stalowych cynkowanych ogniowo zgodnie
z DIN EN ISO 1461. Dzieki dopasowaniu
odcienia mozna bardzo dobrze wyréwnac
wizualnie miejsca napraw. Mipa Zink-
Aluminium Spray posiada odpornos$é na
korozje > 450 godzin przy tescie

w komorze solnej zgodnie z DIN EN ISO
9227, jest rébwniez odporna na wysokie
temperatury do 300 °C, moze by¢ spawana
punktowo i w razie potrzeby lakierowana.
szaro-srebrny

1-2 min. N 2-3
> warstwy/
Applications
30-40 pm

Mipa Zink-Ausbesserungsspray
Specjalny lakier do poprawek
niedomalowanych lub uszkodzonych
powierzchni ocynkowanych. Doskonate
witasciwosci przyczepnosciowe do
zelaza i cynku, szybkoschnacy, odporny
na warunki atmosferyczne i kredowanie.
srebrny

1-2 min. . 2-3
; warstwy/
Applications
30-40 ym

Mipa Alu-Chrom-Spray
Szczegolnie wysokojakosciowa,
odporna na wysokie temperatury
powtoka aluminiowa. Wysoka ochrona
antykorozyjna wszystkich powierzchni
metalowych, np: rur wydechowych,
elementow zabudowy z aluminium,
powierzchni galwanizowanych.
Przewodzi napiecie elektryczne, mozliwe
jest spawanie punktowe. Produkt
charakteryzuje wysoka odpornosé

na wiele rodzajéw kwaséw i tugéw.
Odpornoscé na wysokie temperatury do
800 °C.

alu-chrom

1-2 min. ;_

Mipa Zink-Alu-Spray

High-quality zinc dust coating with very
high corrosion protection for the use
on steel and ferrous metals. Perfectly
suitable for the refinish of hot-dip
galvanized steel parts in compliance
with DIN EN ISO 1461. Since the colour
shade is matched to that of the hot-

dip galvanized surface, it is easier to
visually adapt the repaired areas. Mipa
Zink-Alu-Spray provides a corrosion
resistance of > 450 hours in salt spray
tests according to DIN EN ISO 9227 and
is also resistant to high temperatures
up to 300°C, it can be spot-welded and,
if required, can be recoated.

silver grey

Do

polakierowania/
Recoatable
24 h

Mipa Zink-Ausbesserungsspray
Special paint for an optical match of
minor faults on galvanised surfaces,
for interior and exterior work. Excellent
adhesion on iron and zinc, fast drying,
weather and chalk resistant.

silver

Stabilnos¢
montazu/
Ready for
assembly

24 h

Mipa Alu-Chrom-Spray

High quality heat resistant aluminium
coating with anti-corrosive protection
for all metal substrates, i.e. exhaust
systems, aluminium components,
galvanised surfaces. Conductive and
suitable for spot welding. Highly
resistant against numerous acids and
lyes. Heat resistant up to 800 °C.

alu-chrome

1- 2 natryski, nie przekracza¢ grubosci warstwy suchego filmu 30- 40 ym,

warstwy suchego filmu 30 pm!
1 -2 Applications, do not exceed the dry film thickness of 30- 40 um,
in case of exposure to high heat, observe max. 30 pm dry film thickness!

Clean valve

Stabilnos¢
montazu/
Ready for
assembly
24 h

Mipa Lakiery Spray

Oczysci¢ dysze/

. w przypadku wysokiego obciazenia temperaturowego nie przekracza¢ max.

6 x 400 ml 68213 5500

_! Oczyscic¢ dysze/
S Clean valve

6 x 400 ml 68221 0000

_! Oczysci¢ dysze/
El¥| Clean valve

6 x 400 ml 21351 0000




Mipa Steinschlagschutz-Spray
Lakierowalna powtoka, zapewniajgca
dtugotrwata ochrone przed kamieniami,
korozja, solg a takze przed uszkodzeniami
mechanicznymi. Nadaje sie rowniez

jako srodek wygtuszajacy i chroniacy
podwozie. Stale i niezawodnie chroni
spojlery, progi, drzwi i ostony zderzakéw

tylnych.
jasnoszary
czarny
1-2min. N 2-3
> warstwy/
Applications
300-450 pm

Mipa Unterbodenschutz-Spray
Elastyczna ochrona podwozia w sprayu
na bazie masy kauczukowo-bitumiczne;j.
Produkt zapewnia doskonata ochrone
przed woda i sola, korozja na kantach

i znajduje zastosowanie przy pracach

naprawczych.
czarny
1-2 min. 2-3
> warstwy/
Applications
300 -450 um

Mipa HV-Hohlraumversiegelung
Warstwa ochronna z ochrong
antykorozyjna na bazie specjalnych
woskow, przeznaczona do konserwacji

i zabezpieczania profili zamknietych.
Dzieki doskonatym wtasciwosciom
penetracyjnym, produkt dociera w trudno
dostepne miejsca. Nie kapie i nie sptywa.
W zestawie 60 cm sonda.

brazowy transparentny

1-2 min. >. Grubos¢ warstwy
ok./Thickness
approx. 40 ym

Miparox Anti-Rost-Spray

Zwalcza rdze i tworzy po wyschnieciu
ciemnoszara/czarng warstwe ochronna.
W pierwszej kolejnosci warstwa
nawierzchniowa na bazie epoksydowej
lakuje powierzchnig metalu i utwardza
ja w ciagu 12 — 24 godz., tworzac
warstwe doskonatej jakosci podktadu.
ciemnoszary-transparentny

1-2 min. 3-4
> warstwy/
Applications

Mipa Steinschlagschutz-Spray
Recoatable durable elastic protection
against stonechips, corrosion, de-icing
salt and mechanical wear. Also suitable
as anti-noise compound, sealing film
and underbody protection. Reliable
long-term protection for spoilers,
skirting and doors.

light grey

black
Do
polakierowania/
Recoatable
2-4h

Mipa Unterbodenschutz-Spray
Durable elastic underbody protection
based on rubber-bitumen. Provides a
long-term protection against water,
salt, corrosion on corners, edges or for
repair work.

black
Odporny r! Oczyscic¢ dysze/
na dotyk/ = Clean valve
Set to touch
5h

Mipa HV-Hohlraumversiegelung
Conservation and cavity sealing coat,
based on special wax which provides
protection against corrosion on vehicle
cavities. Due to its excellent penetrating
properties, the product will displace
humidity from the narrowest corners
and folds. No drips or runs.

Incl. 60 cm actuator tube.

transparent brown

Czas schnigcia/
Drying times
30-60 min.

r! Oczysci¢ dysze/

7 Clean valve
e

Miparox Anti-Rost-Spray

Epoxy resin based anti-corrosion pro-
tective coating which forms a dark grey
almost black protective layer which also
acts as a primer. Once fully cured after
12-24 hours the rust is neutralised and
the surface can be recoated.

transparent dark grey

Do
polakierowania/
Recoatable

24 h

Ochrona antykorozyjna
Corrosion Protection

12 x 500 ml 21386 0000
12 x 500 ml 21386 0001

r! Oczysci¢ dysze/

=7 Clean valve
o

12 x 500 ml 21396 0000

12 x 500 ml 21393 0000

— Sonda/
RN, Actuator

|/ tube

=== e

6 x 400 ml 68201 0000

r! Oczyscic dysze/

—J Clean valve
o

Mipa Lakiery Spray | 31



Ochrona antykorozyjna
Corrosion Protection

Przeglad ochrony antykorozyjnej

Overview of Corrosion Protection

Podtoze/ Wiasciwosci/ Do lakierowania/
Substrate Characteristics  Recoatable
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Zink-Spray
Mipa Zink- . . . . ) . . . . . T ) ) . . . . T . .
Alu-Spray
Mipa Zink-
Ausbesse- | - I - - - - + - s - - - - - - puit - -
rungsspray
Mipa
Alu-Chrom- | - - Tt - - - - - T - - - - - - - - -
Spray
Mipa
Steinschlag-  ++ + - - + - | - H + - + + ++ | | e | e -
schutz-Spray
Mipa
Unterboden-  +++ | +++ - - R - | - punt - - - - - - - - - -
schutz-Spray
Mipa
HV-Hohlraum-  ++ ++ ++ + -+ + | + Tt et - - - - - - - - -
versiegelung
Miparox
Anti-Rost- b + - - - - - - - - Ly - - | + + + + -
Spray
*W razie potrzeby zalecamy wykonanie testu kontrolnego/ If unsure, we recommend to test the recoatability
- nie nadaje sig/not suitable + zalecany warunkowo/conditionally suitable ++ zall y/suitable +++ dlnie zal, y/highly suitable
Mipa 1K-Leak-Sealer Spray Mipa 1K-Leak-Sealer Spray
Do uszczelniania i wypetniania otwordw, For sealing and filling holes, cracks
peknieé oraz nieszczelnych miejsc. and leaks. The product ensures a
Produkt zapewnia trwate, elastyczne durable, flexible and watertight seal
mipn i wodoodporne uszczelnienie, zapobiega and prevents the penetration of
e whnikaniu wilgoci i tym samym chroni przed moisture, thereby protecting against
e korozja. corrosion. Universal adhesion to
Uniwersalna przyczepnos$¢ do metali, metals, plastics or mineral substrates
tworzyw sztucznych oraz podtozy such as rain gutters, sliding
mineralnych, np. w przypadku rynien, roofs, ventilation systems and pipes.
dachow przesuwnych, wentylaciji, rur. For interior and exterior use.
Nadaje sie do stosowania wewnatrz i na
zewnatrz.
czarny black 6 x 500 ml 68235 0000

Natrysk probny,
odlegtosé
natrysku
20-30cm;

2 warstwy/
Spray to test,
spraying distance
20-30cm;

2 Applications

.Fzm‘n ﬁ

32 | Mipa Lakiery Spray

Pytosuchy/
dust dry:
10 - 15 Min.

Oczysci¢ dysze/
Clean valve



Mipa Bremssattellack-Spray

Do wysokiej jakosci, kolorowego
wykonczenia zaciskow hamulcowych.
Odporna powtoka koricowa zapewnia-
jaca trwatos¢ koloru i potysku, rowniez
w wysokich temperaturach.
Wykonczenie: potysk.

206tty

czerwony

niebieski

czarny

1-2 min. ?_ Natrysk probny, odlegto$¢ natrysku 20- 30 cm;
2- 3 natryski; Grubo$¢ warstwy suchego filmu
. 30-40 um/
Spray to test, spraying distance 20 - 30 cm;

2 - 3 Applications; dry film thickness 30- 40 pm

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

»

Mipatherm-Spray

Specjalny lakier antykorozyjny,
charakteryzujacy sie odpornoscia na
wysoka temperature do 800 °C. Stosowany
na elementach narazonych na dziatanie
wysokiej temperatury jak rury wydechowe,
bloki cylindrow, piece czy grille.

srebrny

czarny mat

1-2 min. . 2-3
> warstwy/
Applications
15-20 um

Mipa Felgensilber

Szybkoschnacy, akrylowy lakier do felg,
charakteryzujacy sie wysokiej jakosci
pigmentacja, doskonata przyczepnoscia

i odpornoscig mechaniczng oraz chemiczna.
Zalecany do odswiezania felg, kotpakéw lub
innych elementéw pojazdow.

srebrny

@ 1-2 min.

Mipa 2K-HS-Léser-Spray

Specjalna mieszanka rozcienczalnikow
do stosowania przy cieniowaniu lakieru
poprzez rozpuszczenie starego lakieru.
Do rozpuszczania mgietki lakierniczej
podczas napraw punktowych lub

przy cieniowaniu. Produkt umozliwia
bezproblemowe polerowanie na wysoki
potysk elementéw graniczacych.
bezbarwny

2-3
warstwy/
Applications
40-50 pm

1-2 min. 'J Oczysci¢ dysze/
3 Clean valve

Mipa Bremssattellack-Spray
High-quality, coloured design

of brake calipers-resistant final
coating and durable colour and
gloss retention even at high

temperatures,
glossy.
yellow 6 x 400 ml 21460 0001S
red 6 x 400 ml 21460 0003S
blue 6 x 400 ml 21460 0005S
black 6 x 400 ml 21460 0009S

Pytosuchy/

dust dry: }
10 - 15 Min.

Mipatherm-Spray

High-heat resistant special coating with
long lasting heat resistance up to 800 °C
and protection against corrosion.
Especially suited for objects subjected
to high temperatures such as exhausts,
motor blocks, ovens and barbecue grills.

silver 6 x 400 ml 21236 0001
matt black 6 x 400 ml 21236 0002
Stabilnos¢ Oczysci¢ d /
Sbirost 7
Ready for
assembly
5h

Mipa Felgensilber

Fast drying wheel rim paint based on

a highly pigmented acrylic quality.
Excellent adhesion and resistance
against chemical and mechanical strain.
Specially suited to restore and to renew
wheel rims, wheel trims or other parts.

silver
3-5min. Stabilnos¢
montazu/
Ready for
2 assembly

12h

6 x 400 ml 21501 0060

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

Mipa 2K-HS-Léser-Spray
Special solvent-based composition
for the dissolution of spray-dust on
spot-repair or blending work.

The fade-out zone can be easily
polished to achieve a brilliant shine.

colourless 6 x 400 ml 21254 0000

Mipa Lakiery Spray
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mipa

Isoliergrund

R 27T

mipa

Reflektor
Spray

LSO ATTIORIRS

Mipa Heizkorper-Spray
Szybkoschnacy lakier specjalny na
wszystkie grzejniki wody cieptej

i parowe. Odpornos¢ na temperature
do 120 °C, na zétkniecie do 100 °C.

RAL 9010 btyszczacy
RAL 9016 btyszczacy
RAL 7016 mat jedwabisty

1-2 min. . 2-3
; warstwy/
Applications
30-40 ym

Mipa Isoliergrund-Spray
Szybkoschnacy podktad specjalny

o bardzo dobrej izolacji plam po wodzie,
nikotynie, smole, dymie i tluszczu,

jak réwniez po innych zanieczyszczeniach
typu: markery, dtugopisy czy atrament.
Mipa Isoliergrund-Spray zapobiega prze-
bijaniu plam i zanieczyszczen do kolejnych
nanoszonych warstw lakierniczych.

biaty mat

1-2 min. . 2-3
> warstwy/
Applications
40-60 pm

Mipa Reflektor-Spray

Lakier spray do oznaczania i znakowania,
z uwagi na specjalna pigmentacje
gwarantuje doskonata refleksje swiatta
w ciemnosci. Powierzchnie polakierowane
Mipa-Reflektor Spray zatamuja bardzo
efektywnie padajace $wiatto i dzieki
temu $wieca bardzo wyraznie. Efekt

jest porownywalny do np. znakéw
drogowych potraktowanych lampami
samochodowymi w nocy. Produkt
mozliwy do zastosowania wewnatrz

i na zewnatrz.

transparentny / szary (Swiatlo dzienne)

2- 3 min silnie wstrzasnac¢ az styszalna bedzie
kulka w $rodku puszki!

Shake can until the metal balls inside

the can rattle, then shake vigorously

for another 2 - 3 minutes!

3-5 Min. Oczysci¢ dysze/

Clean valve

Mipa Lakiery Spray

Mipa Heizkorper-Spray

Fast drying special coating for radiators
with warm water and steam central
heating systems. Temperature resistant
up to 120 °C, yellowing resistant up to
100 °C.

RAL 9010 glossy

RAL 9016 glossy

RAL 7016 satin matt

3-5min. Stabilnos¢
montazu/

Ready for

i assembly

24 h

Mipa Isoliergrund-Spray

Very good adhesive, fast drying special
primer for the isolation of water marks,
nicotine, tar, smoke stains, grease as
well as various other stains such as
text markers, ink and pen stains. Mipa
Isoliergrund Spray prevents stains
from showing through the subsequent
topcoat.

matt white

Do
polakierowania/
Recoatable

25 min.

Mipa Reflektor-Spray

Thanks to its special pigmentation,
Mipa Reflektor-Spray guarantees
excellent light reflection in the dark.
Surfaces coated with this marking spray
reflect incident light extremely effective
and so that the surfaces extremely
Llight up” The effect is comparable

to e.g. traffic signs that reflect the

car headlights at night. Mipa Reflek-
tor-Spray is therefore perfectly suitable
for the following areas of application,
for both interior & exterior use:
transparent/ grey (daylight)

?. Odstep 20-30 cm. Nanosi¢ kilka warstw.

6 x 400 ml 68212 0000
6 x 400 ml 68212 9016
6 x 400 ml 68212 7016SM

6 x 400 ml 68231 0000

6 x 400 ml 68242 0000

Powtoka nabiera efektu wraz ze zwiekszona gruboscia (zalecana WSF 30-60 um) /
Spraying distance approx. 20- 30 cm Apply in various thin layers, effect increases
with higher film thickness (recommended dry film thickness 30-60 um).



Mipa Protector 2K-Spray

z utwardzaczem

Strukturalny 2K lakier poliuretanowo
-akrylowy do odpornego na zarysowania

i wytrzymatego zabezpieczania powierzchni
transportowych (np. powierzchni zatadun-
kowych pick-upéw) i silnie obcigzonych
powierzchni w pojazdach uzytkowych,
terenowych, kempingowych, przyczepach

Mipa Protector 2K-Spray

incl. hardener

Highly resistant structured

2K polyurethane-acrylic paint

for a scratch-resistant and robust
coating of truckbed surfaces

(e.g. pick-up truck beds) and of all
heavy duty surfaces on commercial
vehicles, off-road vehicles,

I

-'E r
oraz samochodach terenowych itp. camping cars, trailers and SUVs etc. =
czarny black 6 x 400 ml 21295 0000
1-2 min. a \ Zamocowac Nacisnac¢ przycisk 1-2 min. ?. Natrysk testowy,
przycisk na l 1 az do momentu w celu zmieszania odlegto$¢ natrysku
¥ spodzie puszki/ zatrzymania/Press komponentow/ 90-110 cm;
Attach button on button until a 1-2 min. to mix 2 warstwy/
the base of the stop is reached the contents Spray to test,
aerosol spraying distance
90-110 cm;
2 passes
20 min. miedzy Stabilnosé :J Oczyscié dysze/
natryskami, montazu/ P, Clean valve
10-15 min. przed Ready for
suszeniem w kabi- assembly
nie lakierniczej/ 24 h/20°C
20 min. between
coats
10-15 min. prior
to oven drying
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Mipa 1K-
Leak-Sealer — +++ | +++ | ++ | - | | | e | e | | e | e | | e | - ] E N N e sl e e Bl Eand
Spray
Mipa
Bremssattel-  +++ - - - | - - pen - - - - + - - - - - - - - - -
lack-Spray
Mipatherm- .
Spray
M - - - — | - - —— - - - - - - - - - - - - - - -
Felgensilber
Mipa Heizkér- . . . T . . . . . . . . . . . . . . . . . .
per-Spray
Mipa Isolier-
- - - - — | - - - | | | | - - - - - — +H | | - —
grund-Spray
Mipa Reflek-
tor-Spray
Mipa
Protector = = = = | = = +H+ = = = = = = | | ++ ++ - ++ | -
2K-Spray

*Prosze zapoznac sie z karta techniczna, aby uzyskac wigcej informacji! / Please refer to the technical data sheet for more information!
- nie nadaje sig/not suitable + zalecany warunkowo/conditionally suitable ++ zalecany/suitable +++ szczegdlnie zalecany/highly suitable
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Mipa Silikonentferner-Spray
Wysokowydajny zmywacz i $rodek

[ ’ ———y odtiuszczajac.y do. wszystkich podtozy
| b metalowych i polimerowych. tatwo
mipa usuwa silikon, smar, olej, wosk,
e brud, smote i sadze oraz zwigksza
przyczepnosé.
bezbarwny

>\ Energicznie wstrzasnij puszka przed uzyciem!/

| /l Shake the can vigorously before use!
Lo 2

Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray
Zmywacz i Srodek odttuszczajacy na bazie
wody o tagodnym zapachu i wysokiej
wydajnosci, o dziataniu antystatycznym
na czesciach z tworzyw sztucznych.
Specjalna, delikatna formuta Mipa WBS
Reiniger Final Spray sprawia, ze idealnie
nadaje sie do stosowania w systemie
naprawy reflektorow Mipa. Nie niszczy
ani nie rozpuszcza tworzywa sztucznego
reflektorow.

bezbarwny

Energicznie wstrzaénij puszka przed uzyciem!/
Shake the can vigorously before use!

Mipa Abbeizer-Spray
Pozbawiony zapachu, wolny od CKW
i NMP zmywacz powtok lakierniczych

l — spray. Do usuwania starych powiok farb
mipn i lakieréw 1K i 2K na bazie olejow, nitro,
dyspersji, zywic syntetycznych z réznych

Abbeizer
ey powierzchni jak kamien, drewno lub
metal. Dodatkowo mozna Mipa Abbeizer-

Spray stosowac¢ na nastepujacych

; tworzywach sztucznych: POM, PVC, PC

i i PP-EPDM bez ryzyka rozpuszczenia.

j biaty, mleczny

Energicznie wstrzaénij puszka przed uzyciem!/
Shake the can vigorously before use!

Mipa Lakiery Spray

Mipa Silikonentferner-Spray
Highly efficient cleaning and degreasing
agent for all metallic and polymer
materials. Removes silicone, grease,

oil, wax, dirt, tar and soot with ease.
Improves the adhesion.

colourless 12 x 400 ml 21252 0000

Mipa WBS Reiniger-FINAL-Spray
Highly efficient waterbased cleaning
and degreasing agent, that is mild in
odour and provides an anti-static effect
on plastic parts. Thanks to the special
gentle formulation Mipa WBS Reini-
ger-FINAL-Spray is perfectly suitable as
part of the Mipa Scheinwerfer-Repara-
tursystem (repair kit for headlights).
The polycarbonate lense of the head-
lights is not harmed or dissolved.

colourless 6 x 400 ml 21257 0000

Mipa Abbeizer-Spray

sprayable paint stripper without CKW,
NMP and aromatics for removing old
paint and varnish layers based on oil,
nitrocellulose, dispersion or synthetic
resin from all common substrates like
stone, wood or metal. Furthermore,
Mipa Abbeizer-Spray can also be
applied on following plastic substrates
without etching them: POM, PVC, PC
and PP-EPDM.

whitish, milky

6 x 400 ml 21258 0000

; . Odstep 20-30 cm /
Spray distance approx. 20-30 cm
l Stosowac wigcej warstw w zaleznosci od gruboséci
i odpornoséci usuwanej powtoki /
Several spray passes depending on thickness
and resistance of the coating to remove



Znakowanie i oznaczanie
Spot- and Linemarking

°
MIP

Kreide-
spray

Linien-
markierer
Profi

Mipa Kreidespray

Szybkoschnacy specjalny lakier

do tymczasowego znakowania, z

wieloma mozliwosciami zastosowania

np. na roznych imprezach, targach,
tymczasowych parkingach,
przebudowach. Dzieki doskonatej
kompatybilnosci ze srodowiskiem Mipa
Kreidespray moze by¢ rowniez stosowany
w krytycznych miejscach, takich jak
ogrodnictwo i architektura krajobrazu. W
zaleznosci od obciazenia, oznakowanie jest
zmywane po kilku dniach do tygodni przez
deszcz i efekty mechaniczne. Informacje
na temat zgodnosci z zasadami ochrony
srodowiska sa dostepne na zapytanie.
biaty

@ .

Mipa Linienmarkierer Profi

Lakier specjalny do profesjonalnego
zastosowania. Doskonate witasciwosci
przyczepnosciowe, do trwatego i wydajnego
znakowania. Doskonata sita krycia i ostre
krawedzie w potfaczeniu z naszymi wézkami
do znakowania Allrounder i Standard.
Szczegolnie nadaje sie do znakowania i
nanoszenia linii na parkingach, w sektorze
prywatnym, jak rowniez do znakéw
bezpieczenstwa w przemysle.

Natrysk testowy-

ok. 5-15 cm/
Spray to test —

approx. 5-15 cm

biaty

201ty

niebieski

czerwony

zielony -Wychodzi z produkcji-

1-2 min. 2-3
> warstwy/

Applications
40-50 ym

odlegtos¢ natrysku

spraying distance

Mipa Kreidespray

Fast drying special paint for temporary
markings which can be used in many
fields of application such as various
events, trade fairs, temporary parking
spaces, reconstructions.

The environmental friendly compati-
bility allows the application of Mipa
Kreidespray also in sensitive fields such
as horticulture and landscaping.
Depending on the strain, the marking is
removed after several days or weeks by
rain and mechanical action.

A self-disclosure regarding environ-
mental compatibility is available on
request.

white

Pytosuchy/
dust dry:
10 min.

Mipa Linienmarkierer Profi

Fast drying special paint for professio-
nal use.The excellent adhesion provides
a durable and hard wearing line mark.
Superior coverage and sharp edges can
be achieved in conjunction with our line
marking trolleys Allround and Standard.
Especially suitable for the marking and
line marking of car parks, in the private
sector as well as for safety markings in
the industry.

white

traffic yellow
traffic blue
traffic red
traffic green

Duza trwatos¢/
Fully durable
24 h

6 x 750 ml 68215 0000

6 x 750 ml 68210 0001
6 x 750 ml 68210 0002
6 x 750 ml 68210 0003
6 x 750 ml 68210 0004
6 x 750 ml 68210 0005

Mipa Lakiery Spray
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Markierungswagen Profi
(Allrounder)

Dostepne réwniez z oponami pneu-
matycznymi. Umozliwiaja one jeszcze
bardziej ptynna jazde wozka i sg idealne
do stosowania na trawnikach lub
trudnych nawierzchniach.

Markierungswagen Profi
(Standard)

Odpowiednie narzedzie reczne

do precyzyjnego oznaczania linii.
Jednoczesne uzycie 2 puszek umozliwia
osiggniecie podwadjnej predkosci roboczej.

Schnittkanten Profilschienen
Czesci ze stali nierdzewnej sa
montowane magnetycznie po obu
stronach wozka i stuza jako linia
graniczna dla szczegélnie ostrych
krawedzi podczas znakowania.

Szerokosci linii
75 cm
10 cm
12 cm

Markierungsstock fiir Mipa
Linienmarkierer Profi (2 kota)
Optymalny srodek wspomagajacy
natryskiwanie, zapewniajacy komfortowe
i dtugotrwate znakowanie.

Markierpistole fiir Mipa
Linienmarkierer Profi

Pistoletem znakujacym mozna tatwo
nanosi¢ znaki w odstepie 20- 50 cm.

Mipa Lakiery Spray

Markierungswagen Profi
(Allrounder)

Additionally available with pneumatic
tyres.The high quality pneumatic tyres
make this trolley run more quietly and
are ideal for use on lawns or difficult
surfaces.

Markierungswagen Profi
(Standard)

Suitable for exact line marking. The
simultaneous spraying with two cans
makes this tool twice as efficient.

Schnittkanten Profilschienen
The add-on parts made of stainless
steel are to be attached on both sides
of the trolley by means of a magnet.
During the marking they serve as
boundary line for especially sharp
edges.

Width
75 cm
10 cm
12 cm

Markierungsstock fiir Mipa

Linienmarkierer Profi (2 wheels)
2-wheeled line marking applicator for
convenient marking work and for long
lasting durability. Hard rubber wheels

ensure easy and safe rolling movement.

Markierpistole fiir Mipa
Linienmarkierer Profi

The marking pistol allows a confortable
marking work from a distance of 20-50
cm without fatigue.

Znakowanie i oznaczanie
Spot- and Linemarking

32136 0000

32137 0000

321370007
321370010
321370012

32137 0020

32137 0021



Puste puszki spray
Pre-filled Aerosols

Mipa Universal-Prefilled-Spray
Pusta puszka z litografia o pojemnosci
400 ml. Napetniona wstepnie mieszaning
gazoéw i rozpuszczalnikdw przyjaznych
dla srodowiska. Nadaje sie do nabijania
lakierami syntetycznymi, na bazie
tworzyw sztucznych, nitro i akrylowymi.

1-2 min. >, lloé¢ warstw
- w zaleznosci

. od produktu

koncowego/

Depending on the
final product

Mipa Universal-Prefilled-Spray
HPHC

High Pressure High Coverage
Pusta puszka z litografig o pojemnosci
400 ml. Napetniona wstepnie mieszaning
gazow i rozpuszczalnikow przyjaznych
dla srodowiska. Nadaje sie do nabijania
lakierami syntetycznymi, na bazie
tworzyw sztucznych, nitro i akrylowymi.

llo$¢ warstw

- w zaleznosci

od produktu
koncowego/
Depending on the
final product

1-2 min. 5.

Mipa Converter-Prefilled-Spray
Dzieki wstepnemu napetnieniu

gazem pednym i konwerterem,

lakiery nawierzchniowe 2K mozna
napetniac¢ bez uprzedniego dodawania
konwertera.

Do napetniania nadaja sie standardowe
systemy lakieréw nawierzchniowych 2K
na bazie akrylu i poliuretanu.

Spray Mipa Converter-Prefilled jest
indywidualnie napetnialny, a jego wias-
ciwosci techniczne lakieru odpowiadaja
w duzej mierze wtasciwosciom uzytego
lakieru — z wyjatkiem chemicznego
sieciowania utwardzacza:

Sieciowanie nie zachodzi, dlatego
napetniony lakier nawierzchniowy
odpowiada pod wzgledem odpornosci
chemicznej i mechanicznej jakosci 1K.

1-2 min. >. Natrysk testowy
—-w zaleznosci
. od produktu
koncowego/

Spray to test —
depending on the
final product

Mipa Universal-Prefilled-Spray
Lithographed aerosol can for 400 ml
net content. Universal pre-filled with
a mixture of propellant and solvents.
Suitable for all customary alkyd,
synthetic, nitro-cellulose and acrylic
based paints.

W zaleznosci Petne

od produktu utwardzenie

koncowego/ w zaleznosci

Depending on the od produktu

final product korcowego/
Ready for
assembly

depending on
the final product

Mipa Universal Prefilled-Spray
HPHC

High Pressure High Coverage
Lithographed aerosol can for 400 ml
net content. Universal pre-filled with a
mixture of propellant and solvents.
Suitable for all customary alkyd,
synthetic, nitro-cellulose and acrylic
based paints and varnishes.

W zaleznosci Petne utwardze-
od produktu nie w zaleznosci
koncowego/ od produktu
Depending on the koricowego/
final product Ready for
assembly

depending on
the final product

Mipa Converter-Prefilled-Spray
Prefilled with propellant and converter.
This means that 2K topcoats can be
filled into cans without prior addition of
a converter. Suitable for conventional 2K
acrylic and polyurethane based topcoat
systems. Mipa Converter-Prefilled-Spray
can be filled individually, the technical
paint properties correspond largely

to those of the filled paint quality

with the exception of the chemical
hardener cross-linking: As this does

not take place, the topcoat filled into
corresponds to a 1K quality in terms of
chemical and mechanical resistance.

W zaleznosci W zaleznosci
od produktu od produktu
koncowego/ koncowego/

Depending on the

final product final product

Depending on the

12 x 400 ml 21200 0000

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

24

12 x 400 ml 21200 0016S

Oczyscic¢ dysze/
Clean valve

F

12 x 400 ml 21209 0000

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

.4
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Puste puszki spray

Pre-filled Aerosols
Mipa WBS Prefilled-Spray
Opakowanie spray przeznaczone do
bazowych lakieréw wodorozcienczalnych.
Zawiera mieszanke gazu bez freonu oraz
sktadnikéw pomocniczych. Nadaje sie
nie tylko do napetniania lakierami
Mipa WBC, ale takze innymi lakierami
wodorozcienczalnymi.

@ 1-2 min.

Mipa 2K-PU-Industry-Prefilled-
Spray
Puszka Mipa 2K-PU-Industry-Prefilled-

Mipa WBS Prefilled-Spray
Pre-filled aerosol for the filling of
waterbased paints. Especially pre-filled
with a mixture of propellant and other
additives. Suitable for the Mipa WBC
waterbased basecoat system and many
other waterbased paint systems.

W zaleznosci Petne utwardze-
od produktu nie w zaleznosci
koricowego/ od produktu

i) Depending on the koricowego/

final product Ready for
assembly
depending on
the final product

12 x 400 ml 21204 0000

llo$¢ warstw
- w zaleznosci
od produktu
koricowego/ K
Depending on the
final product

Oczysci¢ dysze/
Clean valve

Mipa 2K-PU-Industry-Prefilled-
Spray

Pre-filled with a mixture of a propellant
Spray napetniona jest mieszanka gazu and other additives. The hardener is

i substancji pomocniczych. Utwardzacz integrated in the can and can be

jest zintegrowany w puszce i mozna go akty- activated prior to use. The final product
wowac przed aplikacja. Produkt korncowy is obtained by adding the undiluted
powstaje poprzez dodanie nierozcienczo- Mipa 2K-PU paint. Pot life after

nego lakieru Mipa. Czas przydatnosci do transferring the hardener: 5-6 hours.
uzycia po dodaniu utwardzacza: 5 -6 godz. The stated paint qualities

Do napetniania zalecamy lakier Mipa PU Mipa PU 250-xx, Mipa PU 265-xx are all

250-XX, Mipa PU 265-XX. compatible for the filling. 6 x 400 ml 21208 0000

1-2 min. ( w \ Zamocowaé Nacisna¢ przycisk 1-2 min. ?_ 2-3
5 @ czerwona dysze l 1 az do momentu miesza¢ l warstwy/
S na spodzie puszki/ zatrzymania/Press zawarto$¢/ Applications
\ J Attach button on button until a 1-2 min. to mix 50-60 pm
the base of the stop is reached the contents
aerosol
5 min. ( \ Stabilnosé Oczysci¢ dysze/
montazu/ Clean valve
Ready for
\ ) assembly
24 h

Mipa 2K-Prefilled-Spray
Dwusktadnikowa puszka spray do
napetniania o pojemnosci 400 ml. Komora
utwardzacza zintegrowana z puszka.
Wstepnie wypetniona mieszaning gazu
pednego i rozpuszczalnika. Bezpieczne

i czyste dodawanie utwardzacza przed
obrobka! Oryginalny 2K lakier osiaga
doskonata odpornosé¢ na wszelkie wptywy
atmosferyczne oraz na obcigzenia
chemiczne i mechaniczne. Odporny na
paliwo. Doskonata rozlewnos$¢ i trwaty
potysk. Zywotnosé po dodaniu utwardza-
cza: 5- 6 godzin. Nadaje sie do wszystkich
dostepnych w handlu 2K lakierow
nawierzchniowych, utwardzanych izocy-
janianem, np. 2K lakieréw akrylowych /
PUR bez konwertera. Stosunek mieszania

Mipa 2K-Prefilled-Spray
Two-component pre-filled aerosol with
integrated hardener. Pre-filled with a
mixture of propellant and solvents.
Clean and safe transfer of hardener
after the aerosol has been filled.
Highly resistant against all types of
weathering, as well as chemical and
mechanical strain. *Fuel resistant!*
Excellent flow and durable high gloss.
Pot life after transferring the hardener:
5-6 hours. Suitable for all customary
isocyanate crosslinked 2K topcoats e.g.
2K acrylic/PUR paints without conver-
ter. Mixing Ratio 2:1/3:1.

6 x 250 ml 21206 0000

40

2:1/ 3:1. 6 x 400 ml 21203 0000
1-2 min. ( =\ Zamocowac Nacisnac¢ przycisk 1=2 min. ?_ 2-3
ﬁ @ czerwong dysze E az do momentu mieszaé l warstwy/
& na spodzie puszki/ zatrzymania/Press zawarto$¢/ Applications
\ J Attach button on button until a 1-2 min. to mix 50 pm
the base of the stop is reached the contents
aerosol
5 min. ( \ Stabilnos¢ Oczysci¢ dysze/
montazu/ Clean valve
Ready for
\ ) assembly
24 h

Mipa Lakiery Spray




Elektronisches
Sprithdosenabfillgerat
Elektroniczna nabijarka spray (zasilana
w silnik o mocy 0.12 KW). Duza predko$é
napetniania: do 150 szt. na godzine.

Z pojemnikiem dozujacym o pojemnosci
5 litrow.

Super Spray Modell 8000 (Manuell)

Korzystna cenowo. Nie wymaga zadnych
dodatkow.

Spray Modell 8000
Ttok teflonowy
Cylinder 7014
Sprezyna 7011

Mipa Aerosol-Abfiillgerat
MFS 2.0

Urzadzenia do napeftniania puszek spray oraz czesci zamienne
Aerosol Filling Machines and Accessories

Elektronisches
Sprithdosenabfiillgerat

Electronic filling machine for
pre-filled aerosols

(powered by a 0.12 KW motor)

Fast filling process: up to 150 aerosols
per hour

With a 5 litre can filler 32128 0000

Super Spray Modell 8000 (Manuell)

Hand operated, cost efficient, no extras

required. 32110 0000

Ersatzteile fiir Abfiillgerat Super Spare parts for Aerosol Filling
Machine
ReplacementTeflon Piston 32185 0000
Replacement Dosing Jar 7014 32186 0000
Replacement Spring 7011 32187 0000
Mipa Aerosol-Abfiiligerat
MFS 2.0

W petni automatyczne, niewymagajace Fully automatic filling machine for

czyszczenia urzadzenie do napetniania prefilled aerosols, which requires no

wstepnie napetnionych puszek aerozo- cleaning. Filling of small batches and

lowych. Przeznaczone do napetniania orders with high quantities.

matych serii oraz zlecen o duzej liczbie Simple adjustment of different filling

sztuk. Umozliwia tatwe ustawienie quantities (100 ml, 75 ml and 50 ml)

réznych objetosci napetniania (100 ml, Filling of 400 ml and 250 ml spray cans

75 ml i 50 ml). Do napetniania puszek as well as 50 ml brush bottles.

aerozolowych o pojemnosci 400 mli 250 Suitable for all commercially available

ml oraz butelek z pedzelkiem o pojem- water-based and solvent-based 1K- and

nosci 50 ml. Nadaje sie do wszystkich 2K paint qualities.

standardowych jednosktadnikowych (1K)

i dwusktadnikowych (2K) lakieréow na

bazie wody i rozpuszczalnikow. 32180 0000

Szczotka do czyszczenia MFS 2.0 Adapter LINDAL ze sruba

Cleaning brush for MFS
Art.-Nr./Item.No. 32181 0003

2.0 mocujaca do MFS 2.0

AL e
s oy

Replacement LINDAL-Adapter

for MFS 2.0 incl. locating

screws

Ztaczka do MFS 2.0
Coupler for MFS 2.0
Art.-Nr./ltem.No.
32181 0002

Waz ssacy/ptuczacy do MFS 2.0
Suction/flushing hose
for MFS 2.0
Art.-Nr./Item.No. 32181 0004

Art.-Nr./Iltem.No.
32152 0003

p

B
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Urzadzenia do napetniania puszek spray oraz czesci zamienne
Aerosol Filling Machines and Accessories

Spriihdosenabfiillgerat F1

Nie wymagajaca mycia nabijarka
do pustych puszek spray. tatwa

w obstudze. Tylko do zastosowania
ze specjalnymi zbiorniczkami.
Pneumatyczna.

Spriihdosenabfiillgerat F1 man.
Reczna, nie wymagajaca mycia nabijarka
do pustych puszek spray. tatwa obstuga.
Tylko do zastosowania ze specjalnymi
zbiorniczkami. Nie jest wymagana
sprezarkal

Sprithdosenabfiillgerat F1
Pneumatic filling machine for pre-filled
aerosols, which requires no cleaning.
Easy to operate. Only to be used with
special aerosol filling caps.

Sprithdosenabfiillgerat F1 man.
Hand operated filling machine including
the baseplate for the clean-free filling of
pre-filled aerosols. Easy to operate. Only
to be used with special aerosol filling
caps. No compressor required!

Czesci zamienne do maszyny F1 do napetniania puszek spray

32170 0001

32172 0000

Accessories for Aerosol Filling Machines F1

Zbiorniczki do maszyny F1
Aerosol filling caps F1

Nr art./Item.No.

32176 0003 (126 szt.)

32176 0002 (378 szt.)

42,‘ Mipa Lakiery Spray

{

Ptyta montazowa do maszyny F1
Baseplate for

aerosol filling machine F1

Nr art./Item.No.

32173 0000

Kubek aluminiowy do
zbiorniczka F1

Filling cap holder for aerosol
filling machine F1
Nr art./Item.No. -'
32178 0000 /

Zestaw adaptera zbiorniczka
do maszyny F1

Filling cap adapter set for
aerosol filling machine F1

Nr art./Item.No.
32179 0000

TTRIE

W

Podest do puszek 250 ml
Height adjustment adapter
for 250 ml aerosols

Nr art./Item.No.
32174 0000




Maszyna D-2014 do napetniania puszek spray oraz czesci zamienne
Aerosol Filling Machines D-2014 and Accessoires

Mipa Aerosol-Abfiillgerat D-2014
Pneumatyczna nabijarka do puszek
spray. Moze by¢ stosowana zaréwno ze
standardowymi ttokami napetniajacymi,
jak i systemami napetniajacymi, nie
wymagajacymi czyszczenia. tatwa obstuga.
Pneumatyczna.

Dane techniczne:

- wysokosé 61,5 cm

- szeroko$¢ 22,5 cm

- gtebokos$¢ 22,5 cm

Mipa Aerosol-Abfiillgerat D-2014
Pneumatic filling machine for pre-filled
aerosols. Can be used with a standard
filling jar as well as with clean-free filling

Technical Data:
- height 61,5 cm
- length 22,5 cm
- depth 22,5 cm

systems. Easy operation.

- waga 18 kg - weight 18 kg 32150 0014
Zbiorniczek Clean-Free
Clean-Free Filling Cap
Nr art./Item.No.
32141 0000
(72 szt. / 72 Stk.)
[ Zeskanujkod QR, zeby zobaczy¢
film o produkcie Eco+.
Scan the QR code to watch
the Eco+ product video.
[T
Mipa Clean-Free Mipa Clean-Free Eco+ (-’ = Mipa Clean-Free Eco+
Adapter Set Zbiorniczki/Caps ' Pokrywki/Lids
Eco+ Nr art./ltem.No. Nr art./ltem.No.
Nr art./Item.No. 32166 0000 32165 0000 (120 szt.)
32164 0000

do nabijarki D-2014
Replacement piston for
Mipa Aerosol Filling

Koncéwka teflonowa ttoka

Podest do puszek 250 ml

for 250 ml aerosols
Nr art./ltem.No.

Height adjustment adapter

Przytacze do maszyny do
napetniania puszek spray D-2014
Pressure inlet coupling
connection for Mipa Aerosol-

for Mipa Aerosol Filling
Machine D-2014

Nr art./Item.No.

32152 0020

Replacement Dosing Jar

Replacement LINDAL-

incl. locating screws
Nr art./Item.No.
32152 0003

N

Pozostate czesci zapasowe patrz Cennik Aerosole.
Further accessoires see price list Aerosole.

mocujaca do D-2005, 2011, 2014

Adapter D-2005, 2011, 2014

Machine D-2014 32152 0021 ﬁr\ Filling Machine D-2014
Nr art./Item.No. e — . Nr art./Item.No.
32152 0019 ‘ 32152 0022
N { A
Cylinder do nabijarki D-2014 Adapter LINDAL ze sruba Dysza dozujaca do nabijarek

D-2005, 2011, 2014
Replacement proboscis for
Mipa Aerosol Filling Machine
D-2005, 2011, 2014
Nr art./Item.No.
32152 0005

Mipa Lakiery Spray
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Dysze
Opakowania po 10 szt.

Dysza okragta
(biata/zétta)

320.030 biata/0.25 zétta
(wysoka sita natrysku)

Dysza okragta
(czarna/czarna)

320.020 czarna/0.20 czarna
(Srednia sita natrysku)

Dysza FAN (biata/zétta)
320.024 biata/FAN 0.18 zo6tta
(niska sita natrysku)

Dysza FAN (czerwona/czarna)
320.030 czerwona/FAN 0.25
czarna (wysoka sita natrysku)

Dysza FAN (czarna/zétta)
320.030 czarna/FAN 0.18 z6tta
($rednia sita natrysku)

Dysza FAN (biata/czarna)
320.024 biata/FAN 0.25 czarna
($rednia sita natrysku)

Dysza FAN (biata/czarna)
Wytacznie do Mipa Etch Filler
HB Spray

Dysza standardowa/
Standard sprayhead

Sprayheads
10 pc./pack.

Sprayhead Round nozzle
(white/yellow)

320.030 white/0.25 yellow
(High Output)

Sprayhead Round nozzle
(black/black)

320.020 black/0.20 black
(Medium Output)

Sprayhead FAN (white/yellow)
320.024 white/FAN 0.18 yellow
(Low Output)

Sprayhead FAN (red/black)
320.030 red/FAN 0.25 black
(High Output)

Sprayhead FAN (black/yellow)
320.030 black/FAN 0.18 yellow
(Medium Output)

Sprayhead FAN (white/black)
320.024 white/FAN 0.25 black
(Medium Output)

Sprayhead FAN (white/black)
Only suitable for the Mipa
Etch-Filler HB Spray

Dysza (FAN)/
adjustable fan-shaped
sprayhead

Spray-master
(uchwyt do puszek spray)

Dysza Vario do puszek 2K

Spray-master
(aerosol handgrip)

Sprayhead Vario for
2K aerosol cans

32198 1001

32198 1000

32199 1000

32199 1001

32199 1002

32199 1006

32199 0007

32196 0000

32199 0010

90"\



Notatki
Notes
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Przyczyna

Puszka jest

trzymana zbyt

ukosnie

—» gaz pedny
dostaje sie
do rurki
podajacej

Aplikacja lakieru
zbyt obfita,

bez czasu na
odparowanie
miedzy
warstwami

Aplikacja lakieru
zbyt daleko od
lakierowanej
powierzchni

Puszka nie byta

dostatecznie dtu-

go wstrzgsana

Lakierowanie
powierzchni
pokrytej starg
termoplastyczna
powtoka lakier-
nicza

Niedostateczne
przygotowania
powierzchni —
pozostatosci
rdzy, ttuszczu,
oleju itp. usunaé

Aplikacja lakieru
w zbyt niskiej
temperaturze

Mipa Lakiery Spray

Objaw btedu

— Spray ,pluje’ tworzy duze krople
— Puszka nie oprodznia sie catkowicie

— Ryzyko zaciekow, pecherzy

— Powierzchnia lakieru traci potysk

— Petna sita krycia moze nie zosta¢
osiagnieta

- Stabe rozlanie, ,skorka pomaranczy”

- Niewystarczajacy potysk

- Mozliwe uzyskanie niedostatecznego
krycia, odchylenia kolorystyczne

— Osady np. z podktadéw lub wypet-
niaczy sie nie rozpuszczajg, mozliwe
zatkanie rurki podajacej

— Nierozpuszczone pigmenty moga
prowadzi¢ do odchytek kolorystycz-
nych i nierownomiernego krycia

— Stabe wymieszanie z gazem pednym
powoduje nieregularny natrysk i
wyptyw lakieru

—Wierzchnia warstwa lakieru unosi sie
— Powstaja spekania, zmarszczenia

— Problemy z przyczepnoscia

— Stabe sieciowanie

— Niedostateczne tworzenie warstwy
filmu

- Szybkie przerdzewienie

— Niedostateczny obraz natrysku
i staby wyptyw lakieru, poniewaz gaz
pedny nie wytworzyt odpowiedniego
cisnienia natrysku

— Niedostateczne tworzenie warstwy

filmu, stabe rozlanie, ryzyko zaciekow

Obraz btedu Srodek zapobiegawczy

—Trzyma¢ puszke pionowo
podczas natrysku

— Polakierowac prébnie
— Naniesc¢ kilka cienkich warstw
z przerwami na odparowanie
—Zwracaé uwage na zalecana
grubos¢ warstwy suchego filmu

- Polakierowac prébnie, zachowaé
odlegtos¢ ok. 25-30 cm

—Naniesc¢ kilka cienkich warstw
z przerwami

—Zwracaé uwage na zalecang
grubosé warstwy suchej

— Energicznie wstrzasa¢ puszka
przez co najmniej 1-2 minuty
przed uzyciem

— Polakierowac prébnie

- Unikac lakierowania takich
powierzchni lub zastosowac¢
izolacje podtoza za pomoca
Mipa 1K-Isolator-Spray

- Powierzchnie doktadnie oczyscic¢
z rdzy, tluszczu, oleju itp.,
przeszlifowac

B ~ —Wo razie potrzeby zastosowac

odpowiedni podktad gruntujacy

- Nie lakierowaé w temperaturze
ponizej +10 °C

— Puszke przechowywana w zbyt
zimnyej temperaturze ogrzac przed
uzyciem (np. do temperatury
roboczej)




Defect

Spray can is held

at an angle

—» propellant
rises into the
riser tube

- can ,spits”, throws large drops and
cannot be completely
emptied

Too much paint - risk of paint runs, drips or blis-

has been applied tering
without interme- - painted surface sinks and loses
diate flash-offs gloss

- full opacity may not be achieved

The spraying
distance to the
object is too far

- poor flow, “orange peel”

- insufficient gloss

- full opacity may not be achieved,
colour deviation

Spray can was
not shaken long
enough

- sediment of e.g. primers, fillers is not
dissolved, which can lead to clogging
of the dip tube

- pigment deposits in topcoats are not
dissolved, which can lead to colour
deviation and insufficient opacity

- unsatisfactory spray finish and
paint out put due to insufficient
mixing with propellant

Overcoating of
thermoplastic
old paintworks

- topcoat is lifted
- topcoat cracks, wrinkling

Insufficient cle-
aning, residues

- poor adhesion
- wetting problems

of rust, grease, - insufficient film build N \ - N
oil, etc. - rusts through quickly B N
Spray can is - unsatisfactory spray finish and

used at too low output, propellant can‘t generate the

temperatures necessary spraying pressure

- poor film build, insufficient
flow, risk of runs

Prevention

- hold spray can vertically

- spray to test

- apply several thin spray coats
with intermediate flash-off

- ensure that the recommended
dry film thickness is achieved

- spray to test, spray distance
approx. 25- 30 cm

- apply several thin spray coats
with intermediate flash-off

- ensure that the recommended
dry film thickness is achieved

- shake can vigorously for at least
1- 2 minutes before use until steel
balls rattle

- spray to test

- overcoating should be
avoided or insulation of
the substrate with Mipa
1K-Isolator Spray

- before coating, remove
thoroughly rust, greases, oils,
etc. from surfaces, sand slightly

- if necessary, apply appro-
priate primers

- do not use aerosols at tempe-
ratures below +10°C

- allow spray cans that have
been stored or transported
at cooler temperatures to
warm up before use

Mipa Lakiery Spray
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Urzadzenie do napetniania aerozoli Mipa MFS 2.0 jest doskonate do
efektywnego czasowo napetniania zlecen o duzych liczbach sztuk, bez
uzycia nakretek napetniajgcych.Dzieki zamknietemu obiegowi

i minimalnej liczbie czesci wymagajacych czyszczenia, mozliwe jest
znaczne zmniejszenie i obnizenie kosztéw zwigzanych z czyszczeniem.

m \Wszystkie wazne funkcje w bezposrednim polu widzenia

m t atwe ustawienie réznych objetosci napetniania dzieki przejrzystym
elementom sterujgcym (50 ml, 75 ml lub 100 ml na jeden ruch).

m Mozliwos¢ wielokrotnego napetniania bez potrzeby uzupetniania
materiatu, dzieki automatycznemu zasysaniu materiatu z pojemnika.

m Nadaje sie do lakieréw na bazie wody oraz rozpuszczalnikdw.

m Do napetniania lakierow 1K i 2K.

Dane techniczne:

Wymiary: 600 x 900 x 300 mm (szer. x wys. x gt.)
Waga: 30 kg

Cisnienie powietrza: 8 bar

0

MIPA SE ( MIPA Polska Sp. z 0.0.
Am Oberen Moos 1 - D-84051 Essenbach ml “ Kujawska 17G - PL 86-050 Solec Kujawski
Tel.: +498703 92 20 0 - Fax: +498703 92 21 00 T: +48 52 323 50 10, F: +48 52 323 50 20
E-Mail: mipa@mipa-paints.com E-Mail: biuro@mipa-paints.pl

www.mipa-paints.com Professional Coating Systems www.mipa-paints.pl
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